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Kako je prislo do , domobranskih” proslay v emigraciji

V Koledar¢ku slovenskih emigrantov za leto 1946* je bil prvié
dologen prvi junij kot odslej vsakoletni Spominski dan narodnih mu-
dencev. Letos bo torej petnajstletnica, odkar se slovenski emigranti
kriZem sveta po vseh celinah spominjamo ,nasih pobitih*, ki so
padli za iste vzore, zaradi katerih smo mi sedaj izven domovine, pa
vendar — #Zivi! Ko bomo torej letos Ze petnajsti¢ v mesecu juniju
posvetali en dan svojega Zivega leta mrtvim, ki so Zivi v nas,
spoznajmo, da bodo Ziveli v nas, dokler se bo emigracija zavedala,
zakaj je 8la iz Slovenije, zakaj se ne vrne nazaj in zakaj vzgaja
svoje otroke v ljubezni do njih in domovine. Zato ne bo morda odved,
da na Zeljo gospoda urednika napiSem, kako je prislo do teh proslav,
Postale so namre¢ v emigraciji ne samo Ze tradicionalne, temvet
tudi eden najbistvenejiih in najpomembnejsih javnih izrazov slo-
venske enotnosti in skupnosti, tako bistven izraz, da bi mi tisti ¢as,
ko bi prenehali z njimi, podali samo ta dokaz, da se je emigracija
izpridila v svojih koreninah, izgubila svoj smisel. Seveda, ¢e bi pre-
nehali z njimi zategadelj, ker bi se vrnili domov kot Izraelei iz
Egipta in Babilonije, bi se ta spominski dan preselil z mnoZicami
Slovencev v Kotlevske gozdove kot vsenarodno romanje.

Po vetrinjski tragediji konec maja 1945 sem se pod 'vtisom
strahotnih mnoZi¢nih smrti, o katerih smo dobivali sporotila na
svoje begunske postojanke v Italiji (drugi drugod), pomikal vedno
blize Rimu, kjer sem se znaSZel koncem julija. Vse tiste mesece jeseni
in zaletne zime smo preZivljali ljudje v okolici dr. Kreka na Olmati
in na via dei Colli 8 mesece smrti in upanja, zasledovanja poteka
svetovnih dogodkov, ob katerih nam je rastlo srce in upadal pogum,
da nas spet prevzame fez hip novo oznanilo. Toda nespremenjena pa
je ostala v dnu srca Zalostna misel na desettisofe pobitih, pobitih
tega leta, pa toliko tisofev padlih Ze preje v bojih na vseh frontah:
proti okupatorjem in komunistom (tudi v vrstah prisiljencev, tako
med nasilno mobiliziranimi od okupatorja kakor komunista), pa v
pregnanstvu in zaporih, v taborif¢ih in izgnanstvih, pa umrlih od
Zalosti, obupa, ran in tezkih dni! Od ¢rne roke straine Predice
usode! Ta je vsa ta strahotna leta meSala Strene naSe zgodovine in

#® Koledartek slovenskih emigrantov za leto 1946, — Sestavil Vid
Zemlji¢, opremila Janez Ogrinee in Blaz Mrljak. Izdali slov. emigranti v
Italiji, str, 112, (Mislim, da danes Ze lahko povemo, da je 'Vid Zemlji&
Tine Debeljak, in oba slikarja eno ime: Bara Remec). Koledardek pred-
stavlja eno prvih tiskanih emigracijskih del in je danes Ze knjiZevna red-
kost, — Op, urednika,
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jih 8 Cudno ironijo zategala v vozle, katere je potem tirgala kar z
zobmi in nohti in z na vse strani ostrimi Skarjami. Ta nepremakljiva
Zalast v nas nas je vodila po katakombah mudenikov, na romarski
obisk rimskih bazilik, v avdienco k papeZu in v samo bliZino Boga,
ki smo mu bili v tistih mesecih bliZe kot teZko kdaj prej in pozneje.
Desettisoi pobitih je grozna mnoZica, ki tiS¢i na srce in duSo in
vest, Je zgodovina in bodo¢nost, slavna ena kakor bo druga, toda
sedanjost je bila porazna, je bila en sam grob.

V takem razpoloZenju sem se nahajal tedaj v veénem Rimu kot
verjetno sleherni izmed nas, ki je na svoji ,romarski poti prisel v
resni¢no ,,Romo‘‘; krifansko Romo, ki je Ze sama po sebi en sam
spomenik spominjanjem vseh dob. Tedaj sem hodil k maSam na
Colli 10 in straSno sem bil vesel, da mi je neka Solska sestra
posodila slovenski misal. Ko sem ga prebiral, se mi je neprestano v
liturgiéno besedilo vmeSavala misel na te mrtve desettisote, ki so
bili z mano pri vseh teh ,frnih masSah®, pa naj je bila Se tako slav-
nostna z Alelujo in belim plaSfem. Tako se mi je nekako tiste tedne
v decembru 1945 porodila misel, napisati begunsko ,édrnoe mafo*,
naslonjeno na liturgiéni tekst. Toda prej, kot sem mogel zadeti z
delom, mi je prilo novo narodilo.

Nekako v zaletku decembra je priSel predsednik NO dr. Miha
Krek na misel, da bi sestavil majhen begunski koledaréek za naSa
taboriita, ki naj bi poudaril begunsko aktualnost, politiéno z ozirom
na Jugoslavijo kakor tudi svetovne dogodke, ki so tedaj (z dogodki
po volitvah 11. novembra v FLRJ) dajali marsikaksSen oprijem na-
femu upanju. Se celo pa bi bila prilika za objavo takih boZi¢nih
izjav, kakor je bilo pismo amerifkih Skofov, pa jugoslovanskih,
predvsem pa papeZev boZi¢ni govor, ki bo verjetno pomenil za be-
gunce najvaZnejSi tekst. In res je ta govor bil tisto leto 1945 po-
sebno udaren in naperjen proti totalitarnim drZavam, katerih ena
je postajala nova Jugoslavija. Tudi naj bi nasla mesto izjava Narod-
nega odbora in posebej boZiéno pismo dr. Kreka.

Tako sem dobil od dr. Kreka nalogo sestaviti ta koledardek v
enem samem mesecu, Tiskala pa da ga bo neka salezijanska tiskarna.
Prav zaradi boZiénih govorov in poslanic se je delo sestavljanja in
tiskanja zavleklo malo ¢ez novo leto. Toda le nekaj tednov. Zadnje
korekture Koledartka, ki sem ga sestavil od prve do zadnje ¢érke sam
in vse tudi sam napisal, sestavke in pesmi (razen Salijevega odlomka
Spev rodni zemlji in Ehrlichovih slovenskih litanij na koncu), sem
opravljal v prvi poloviei januarja. Zadnjo korekturo koledarja v
pravem pomenu besede — dneve in mesece sem opravljal tiste dni v
slovenski pisarni na via dei Colli 8 V pisarni sem tedaj naSel g.
KriZmana, znanega vodjo slovenskih socialnih delaveev, ki so prav
tedaj v kleti tega poslopja ustanavljali DruZabno pravdo. Njemu sem
tedaj razodel misel, ki se mi je rodila med sestavljanjem koledarskih
dni: ali ne bi kazalo sedaj, ko se prvi¢ izdaja v emigraciji koledar-
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¢ek, dolo¢iti en dan v letu za spominski dan vsem slovenskim
Zrtvam okupacij in revolucije? Prav gotovo smo dolZni ta spomin Ze
iz hvaleZnosti, da smo mi ostali pri Zivljenju, ko bi nas lahko za-
dela ista usoda. Morda bi bilo dobro posebej poudariti Vse svete kot
dan nadih mrtvih? Ali pa izbrati drug dan v letu? En dan v mesecu
maju? In kako bi dali ta dan ,uzakoniti“? In tu mi je g. KriZman
svetoval, naj Vseh svetih ne napravim za ta dan, kajti ta dan mora biti
posebno izbran prav za naSe Zrtve same, da dobi pravo pomembnost.
Mesec maj se mu ne zdi primeren, ker je to Ze Marijin mesec. Junij?
Da, prav junij dolotimo za ta dan, kajti v zafetku junija je naSlo
najve¢ smrti naSih ljudi, ko je umiralo 12.000 domobrancev in ¢etni-
kov, vrnjenih zadnje dni maja iz Vetrinja. Prvi junij slednjega leta
naj bo posvefen nafim Zrtvam okupacije in revolucije, praznuje naj
se pa najbliZo nedeljo, ali vsaj v tem mesecu po vseh kontinentih.
To so bili dnevi najvetje groze v Sloveniji. Ko sva se zedinila za
prvi junij, sem novi praznik napisal v korekiuro svojega koledarcka
obenem z imenom svetnika, ki se je v letu 1946 tastil na ta dan in

je imel simbolno. ime: Fortuna! — Usoda! To je tista usoda, ki je
ugrabila nasilne smrti iz srede slovenskega naroda njegov cvet in
bodotnost ene cele generacije! In to po volji in odlothi — brata!

Da, najve¢ brata! Pa tudi okupatorjev in vsega, kar je z usodo teh
let v zvezi,

Na vse te sva mislila tisti hip in posvetila dan z imenom SPO-
MINSKI DAN NARODNIH MUCENCEV. To se pravi: vseh, ki
50 na kakrSen koli nacin umrli v tistih strahotnih letih pri obrambi
slovenstva in vere, pri varovanju Zivljenja in premoZenja, pa tudi
vseh tradicionalnih duhovnih vrednot proti okupatorju in tistim, ki
s0 morili zavedno za zmago komunizma in brezbodtva, Tudi tistih,
ki so padli v njihovih vrstah, nasilno mobilizirani, ali kako drugade
izpeljani v njihove vrste, kar jih dela bolj Zrtve kakor pa morilce.
Vseh nadikh pobitih praznik naj bo ta dan, spominjan v mesecu, v
katerem je bilo najve¢ Zrtev: v mesecu moritev vetrinjskih vrnjen-
cev. Domobrancev. Zato se je oprijel teh proslav ime ,,domobranska®,
dasi niso bile izkljuéno kot take misljene ne vefinoma izvajane v
tem smislu. Ima vse 8irSi znafaj. Zajema Vadke straZarje, domo-
brance, tetnike, talce, odseljence, od ¢rnih rok pobite, pa po pomoti
padle itd. — vse, ki jih mi postavljamo v vrste ,narodnih mudencev,
ki so padli kot Slovenci, bodisi da so branili vero bodisi narod. Za-
lema tako religiozne bogoslovee-vojake kakor ateistidne nacionaliste,
samoslovenske kakor jugoslovansko orientirane, le da niso bili za-
vestni ustvarjalei svetovne revolucije zaradi razrednega sovrastva,
obracajol se tako proti Bogu kakor Narodu.

Kako naj bi to zamisel uzakonili? Tudi tu mi je g. KriZman
svetoval, naj bi stopil do dr. Kreka kot predsednika NO in ga prosil
za njegovo potrditev izbora tega dne in za ,uzakonitev z odlokom
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najvisjega slovenskega politicnega foruma v emigraciji — Narod-
nega odbora. To je dr. Krek z odobravanjem tudi storil in takoj
razposlal v vsa taborii¢a in vsem organiziranim skupinam Slovencev
pismo s pozivom, naj prve dni junija posvete spominski dan naSim
narodnim mutencem.* Tako je ta zamisel dobila veljavnost in junija
1946 so se Ze vriile po vseh taboris¢ih prve spominske proslave, ki
Se danes druZijo vse Slovence v emigraciji v spominu na naSe pobite.

Meni osebno pa je prav ta dr. Krekov poziv dal tudi zadnjo
vzpodbudo na zacetek Crne made, ki sem jo takoj po zakljulku Ko-
ledarcka zalel pisati. Prvi odlomki so izili Ze v serviglianskem Svetu
in domu, ki ga je urejeval dr. JoZe Krivec. Tako je torej Koledardek
pa zamisel praznika pobitih in zadetek Crne mage izSlo vse iz istega
razpoloZenja zadnjih mesecev leta 1945 in je moja Velika ¢rna masa
v bistvu samo zaletek realizacije prve take proslave za spominski dan.

YV Rimu smo napovedali za tiste dni junija spominsko sveto
maSo, in to v kripti sv Cirila. Teden dni preje pa sem bil na spre-
hodu pri sv. Pavlu ,zunaj zidu“, pri Treh studencih, kjer so rablji
svetemu apostolu odsekali glavo. Toda tam sem postal pozoren na
drugo stvar: v oltarju je podoba svetega Zenona, poveljnika legije,
generala, ki se je z vsemi svojimi legionarji uprl navodilu, pobijati
kristjane. Zato je on in vsa legija bili pobita pri Treh studencih,
kar omenja spominska ploi¢a na zidu. V hipu me je prevzela misel:
da, tu je cerkev, starokrifanska cerkev, kjer naj bi se vridila prva
spominska sveta maf%a za naSe mufence. Vsa legija je tu na3la smrt:
vsi na8i vojaki, legionarji, domobranci, ¢etniki. Tu so nafa kofevska
brezna. Spet sem stopil do dr. Kreka, naj javimo za nedeljo sveto
mado v tej Castitljivi in tako pomembni kapelici. Pa je cobzaloval, da
nismo bili prej odkrili te zgodovinske skladnosti tisofletja loc¢enih
podobnih dogodkov, toda ¢asa ni ved, da bi mogli vse obvestiti o
spremembi kapele. Tako sem mogel naknadno samo fe v pesmi po-
staviti izhodi3¢e svoje Crne masfe k oltarju sv. Zenona:

Veliki teden. V vefnem Rimu.

Hcsana! Hosanal.., Vrisk.., Jok: pasijon!
Krizaj ga! KriZzaj jih! Ves bataljon!

Vso vojsko! Na Golgeti! Na Krimu!

V Kodevskem rogul... O sveti Zenon

in Tvoj pri svetem Pavlu pobiti legion!

Od tam romam v Mesto kot v prividov dimu...

In na tej poti — od poklane (v tilnik s sekiro zasekane) rimske
legije svetega Zenona pa mimo katakomb sem &el v ,prividov dimu*.

® Zal tega pisma nimam, da bi ga ponatisnil ob tej priliki, kajti
prav ono predstavlja zafetek spominskih proslav leta 1946,
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In eden teh prividov je bil tudi ta, kako bodo vsi Slovenci po vseh
celinah, dokler bo slovenska emigracija Ziva in zdrava v sebi, ¢astila
spomin svoje vojske, pobite prav tako kolektivho z modernimi seki-
rami — brzostrelkami — v tilnik.

Trije studenci teko zdaj na mestu poboja, trije dudeZni studenci.
Ali ne teko tudi iz grobov naSih mucencev trije cudeZni studenci, ki
nam morejo dajati Zivljenje tudi v tujini, tekoéi iz njih sre, ki so
bila ubita, pa so imela te ,dudeZne' vode za vso naSo bodo¢nost, tudi
za nas — emigracijo: MATI — DOMOVINA — BOG! To njihovo
bojno geslo je tudi zarja, ki visi nad njihovimi grobovi.

Td tri imena so bila vzrok njihovi smrti, ta so tudi vzrok njiho-
vemu Zivljenju.

Mati in Bog nas spremljata tudi v tujini.

Domovina pa so nam njihovi grobovi, njih spomin. In kadar se ta
dan zadetkom junija spominjamo njihovih grobov, se vrafamo v Do-
movino in vemo: kjer jo straZi toliko mudenih smrti, bo nekot vstala
poveliana in sveta in naSa!

Pred petnajstimi leti je skromni koledaréek zaznamoval prvi ko-
rak te naSe emigracijske poti z njimi kot s Skrinjo zaveze med Bogom
in Narodom, med Zivimi in Mrivimi — krog sveta. Na katerega svet-
nika dan je padla prva proslava pred petnajstimi leti! V Koledaréku
stoji: Fortuna — Usoda! Srefa! Zaklad! Vse to pomeni ta beseda v
latinS¢ini. Da, usoda, pa sreéa, da so z nami, ti mrtvi so najvecji
zaklad! Zato ga nosimo s sabo ¥e leta in desetletja in %e dlje, dokler
se ne dopolni ¢as, kajti: je neki mistiéni zakon, v katerega verujemo:
Kjer se je greh nad njimi dopolnil, se mora dopolniti tudi sprava in
poveli¢anje. To je Usoda. In mi smo te sprave nosilei. In ko bomo
zloZili to sveto skrinjo, ki jo nosimo skozi emigracijo, s svojih trudnih
ramen, ali z ramen naSih potomcev, in jo bomo polo%ili v slavnostno
kostnico pri Svetem Kri%u, bo na njej Z%e vklesano nadih pobitih Dbo-
dofe zgodovinsko ime: SLAVA!

Zato Zelim, da bi ta ¢lanek ne bil samo spomin na dan prvega
zapiska njihovega dne, ampak bolj kot uvod v petnajstletnico njih
proslav med nami, da ne umrejo %ivi v nas in da mi %ivi ne umremo
brez njih, od banalne smrti, na nobene Zrtve veé ne pripravljene Ziv-
lienjaZeljnosti.

Tine Debeljak
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Rajhenburski trapisti pricajo

Na VasSo Zeljo Vam poSiljam prilozenih nekaj prepisov
pisem, ki sem jih prejel od svojih rajhenburskih scbratov ob
dasu okupacije. Poglejte, ée Vam morejo kaj sluZiti. Pisma
sem reSil tako, da sem jih ob prihodu Nemcev v ta del Fran-
cije zakopal. K srefi! Ko me je namreé Gestapo odvedla vl
zapor z obljubo, da se kmalu vrne ter vse %e bolje preiide, so
vse moje papirje uniéili. :

Za boljSe razumevanje pisem omenim, da je o veliki noéi
1941 Gestapo vzela rajhenburiki samostan za sedeZ svoje ko-
mande, menihe pa vrgla na cesto. Toda dva ali trije patri in
30 bratov so morali ostati kot civilni usluzbenci, da so vodili
gospodarstve. Sest izmed teh bratov je odilo k partizanom
(domobrancev fe takrat ni bilo, posebno na Stajerskem ne).
S seboj so vzeli vso Zivino: 44 goved in 10 konj. Trije teh
bratov so padli v bojih. Ostale pa so polagoma razposlali v
taboriiéa, samo par jih je ostalo do konea. — Po ,,0sveboditvi®
so se nasi vrnili iz Banje Luke, kamor so se bili zatekli, so
rajhenburiki samostan lepo obnovili, a komunistiéna vlada jim
je zopet vse vzela. G. opata je obsodila na 14 mesecev zapora,
drugi patri so Zli na fare, bratje pa se preZivljajo kakor paé

morejo.

Br. Ignacij Klasinc piSe:
Banja Luka, 17. 11. 1941.

...Pri nas ima skoro vsak svojo
zgodbo... Moja je takinale:

Aprila smo morali odpustiti obla-
te, jaz sem bil njihov magister. Imeli
smo jih 12, samo prvovrsina izbira.
Vsex. nam je bilo teiliz za njimi,
Nekaterim so prihajale solze + ofi,
ko sem zalel sam hoditi v cerkev.
Zadnji je Zel Kozoletov Milan, ki je
bil najbliZe doma. Ta mi je poma-
gal, ko sem tudi jaz sam moral oditi.
Predzadnjo no¢ je nesel domov Ma-
rijo v odejo zavito. Ob tem prizoru
g0 se vsi jokali. Marija begunka!
Mati mi je pozneje rekla, ko jo bo-
mo nazaj prinesli, je pa ne bomo
ponoéi! Marija je bila iz oblatske
kapelice, ki jo je fr. Bernardin se-
zidal. €. o. vizitator so jo bili bla-
guclovili.

Herman Vaodenik

Prvega maja sem jaz zapustil sa-
mostan. Z mano je slo precej dru-
gih, Takrat nisem slutil, da se bom
zopet vrnil nazaj, pa ne veé v sa-
mostan, temveé v logor. Doma sem
bil do 14. 6. Opravljal sem sluzbo
duhovnika-popotnika z vsemi izred-
nimi pooblastili. Obledéen sem bil po-
polnoma ecivilno. Kravato sem imel
v spovednici in pri oltarju. Dne 14.
6., v soboto, ob sedmi uri popoldne
pa se ustavi avto pred hiSo. Bil sem
aretiran., Drugi dan bi bil moral
imeti p1vo mafoe pri St. JanZu, drugo
pa na Ptuycki gori — zraven pa ka-
kih 15 krstov in ogromno spovedo-
vanja! Namesto vsega tega sem pa
drugi dan podival za zamreZenim
oknom v ptujski kriminalni jeéi, v
kateri so me pa tako ras imeli, da
so ma tam drezali do 10. 7. Vedeli so
tudi, da je belj teZko za ZiveZ in da
se menihi morajo postiti, zato so mli



dajali samo enkrat na dan jesti.
Vendar pa, ker sem bil politicen,
sem smel dobivati od doma pakete.
Hvala Bogu! Jeéar je bil dober, sa-
mo &rni mo%je so bili bolj od vraga.
Zaslifan sem bil samo enkrat, a pri-
pravljen sem bil na to vsako nod.

Dne 10. 7. so me &érni moiZje z
avtom zapeljali v logor v Rajhen-
burg. V Rajhenburgu sem za-
gledal prvega Franca Kozoleta in
p. Pavla. Avto se je ustavil samo
par trenutkov pri vratih, pri katerih
pa ni bil ve¢ br. Dominik, ampak
straZa, potem pa zavije na pristavo,
kjer se pridruZzim novim tovariSem.
Dr. Korun, zdravnik taboriiéa, in p.
Gabriel Planinfek me uvedeta v no-
vo zivljenje. Po narodilu obervah-
majstra mi odkaZeta stanovanje nad
konjskim hlevom, blizu vrat maga-
cina. Na nasprotni strani so leZali
frandifkani, kakih 27. Drugi duhov-
niki, pribliZno 250, so pa bili Ze
odsli s transportom prejSnjo soboto,
med njimi tudi nad p. Albert (ta je
bil na Borlnu, v Rajhenburgu je bil
samo en dan in eno noé), s katerim
sva se znasla Sele v Banja Luki. Z
naZimi ljudmi sem priSel kmalu sku-
paj, ¢eprav mi je bilo strogo prepo-
vedano, Ujetniki so se o njih po-
hvalno izrazali, nasi so jim poma-
gali, kolikor so mogli. Sedaj se je
zafelo moje Zivljenje v logoru, Ziva
ljenje polno prizorov — vsakovrst-
nih, lepih, do skrajnosti Zalostnih,
pustolovskih, cel roman. Tega na
bom nikdar pozabil.

Gotovo Vas bo zanimaloe, kako je
kaj v samostanu. KriZ na zvoniku
je Zel pro& Ze kar v zafetku, na nje-
govem mestu pa je zavihrala zasta-
va, nositeljica kulture in blagostanja
v 20. stoletju! Cerkev je postala
slavnostna dvorana, na prezbiteriju
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se plese, kapela bratov kadilni sa-
lon. V spalnicah so vse celice po-
drli. V zadetku so bili jetniki v gra-
du, potem pa so se preselili na pri-
stavo, kjer je 7 velikih barak, 'V sa-
mostanu ne najdete nobenega kriZa,
nobenega kipa ali poboZne slike, celo
iz glavnih vrat so kriZe odstranili.
Kapelico fr. Bernardina so pozneje
tudi podrli, pife p. Gabrijel, a o teh
receh je bolje, da mol&im.

Na8i so naredili na pokopaliifu
iz mrtvadnice kapelico. Tja sem ho-
dil maZevat tudi jaz. MaSeval sem
petnajstkrat. Res je bilo to malo
predrzno, mafeval sem pa vendar.
Kaj bi bili storili z mano &rni mo-
Zje, ¢e bi bili to vedeli, si lahko mi-
slite. Ko sem prvié maSeval, so se
mi roke kar tresle, saj Ze veé ko en
mesec nisem maSeval. Br. Peter mi
je ministriral, véasih sta si pa
tudi dva duhovnika drug drugemu.

Kramp, lopata, podvihani rokavi in
zamazan predpasnik so me najveé-
krat redili iz zadrege. — Delali smo
po partijah. Jaz sem bil skoro pri
vseh partijah: na cesti, pri barakah,
pri ,,Mobeltransportu” — vozili smo
se z avtom rekvirirat pohistvo. Kon-
¢éno sem pa delal na vrtu. Br. Nor-
bert je skrbel, da misem bil laden in
#Zejen. Delalo nas je Sest ljudi: in-
Zenir Lah, ravnatelj kmetijske Sole
v 8t Juriju, Petek, visji Zel, urad-
nik, Solski upravitelj z Vranskega,
en kapucin iz Celja in en uditeljsé-
nik, kateremu so bili starSe odpe-
ljali. Imeli smo se kar dobro, bili
smo tudi brez straze. — 20. 7. do-
#ivim presenedenje. Par dni so Ze
nepretrgoma privazali ljudi, nove
zrtve, iz Sevnice, Rajhenburga in od
povsod. Nekdo mi refe: Ali vidite
vase brate? In koga vidim? Br.
Mateja, p. Pavla in %e mnogo dru-



gih. Veliko jih je oskrbnik resil ta-
ko, da so #li z mano samo br, Hugo,
Serafin, Klemen, Leopold. Cez 14 dni
so pa 5li 4 drugi. Opoldne smo imeli
skupno kosilo, prinesel nam ga je p.
Gabriel. Vsi smo se delali, kakor da
smo dobre volje. Drugo tako ni po-
magalo.

21. 7, je bil izgnanstva dan. Ta
dan je od3el 28. transport iz 5ta-
jerske. Spreved, ki se je vil od pri-
stave proti samostanu, je bil neiz-
rekljivo Zalosten. Na8i so mi 8 sol=
zami v ofeh mahali, bili so kakor
uni¢eni. Tako dela sovraZni tujec po
nafi zemlji! Nas slovenski narod pa
prenaSa s ¢udovito mirnostjo to sil-
no gorje. 8li smo kakor ovce. Meni
poznani rajhenburZani v tem trans-
portu so bili: g. Kalan (upokojen
#zupnik), ZdeSar z druZino in Kozola
(Zagar) z druZino, njegov sin je bil
pri nas za kornega oblata. V Za-
grebu nas je pogostil Rdeéi kriZ.
Nafa konéna postaja je bila Slav.
PoZega. Strazo so menjali hrvaski
ustafi, Z nami so lepo ravnali. Se
isi dan smo duhovniki in redovniki
odrinili v Srem. Karlovee, kjer so
nas porazdelili po pravoslavnih sa-
mostanih v znameniti Fruski gori.
Jas sem prifel z br. Klemenom, g.
Kalanom in g. Kodriéem, piZedkim
Zupnikom, v Rakovac blizu Petro-
varadina. Ta manastir smo mi sami
upravljali.

25. 9. sem prifel v Banjo Luko.
Mi stanujemo v starem samostanu.
Iz Rajhenburga nas je sem pribe-
Zalo 82.

B. Kamil Pernat, superior in magi-
ster bratov, piSe bratu Gregorju
Peve:

Banja Luka, 24. 11. 1941.
... Brat Lovrenc (umrl v Banji
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Luki) je na smritni postelji prosil,
naj bi vzeli njegove kosti s seboj,
kadar se vrnemo v dragi Rajhen-
burg. Zelja, ki mu bo ostala neiz-
polnjena!l

Pred kratkim je na3 p. Albert bil
v Rajhenburgu na hribéku (t. j. v
biviem samostanu). Sel je po ,&rni
poti®, ki je najbolj enostavna, Do-
voljenja se sploh ne dobi, Petkrat je
bil v kleiéah in je petkrat smuknil.
Clovek, ki ni videl, ne more verovati,
kaj se godi na rodni grudi. Cital je
plakate, ki opominjajo, naj se ubije
ali vsaj naznani vsakega, ki bi se
vrnil iz pregnanstva. (B. Albert je
pa to storil petkrat!) Kdor to opu-
sti, pa njega zadene kazen. Okolica
Rajhenburga je nepopisno Zalostna.
Zdaj izseljujejo obmejni pas ob So-
tli in ital. meji na Sirini 15 km. Ve-
liki plakati naStevajo wvasi, ki se
morajo izprazniti. Vsak sme vzeti 8
seboj 26 kg prtljage. Vse drugo mora
ostati nedotaknjeno. Vrata morajo
biti vsa odprta, B. Albert je Zel sko-
zi tak pas. Videl je obup ljudstva.
V trumah hodijo po vasi gor in dol
ter tulijo od joka, V. Leskoveu pri
Krikem so 8li v procesiji na pokopa-
lisée, 1judstvo je padlo na grobove,
jih objemalo ter jeéalo, tulilo in kri-
¢alo na pomoeé mrtve. B. Hugolin,
kapucin v Krikem, jim je bil na
felu. Bil je z njimi vred odpeljan.
Na veé krajih je ofe ubil Zeno in
otroke, potem pa sebe. Drugje dru-
Zina ni hotela iz hife, ko je prisla
Gestapo. Enostavno so jo ti vso
postrelili. V Buéki so se uprli
kmetje ter fentali 50 gestapovcev. A
bili so za kazen vsi pomorjeni, in po-
vrh en avto otrok (40) v Sevnici se-
Zgan. Preseljevanje se vrdi brzo.
Vsak dan pripeljejo okrog 1200 1judi
v taborisfe na nafo pristavo v Raj-



henburgu, Tam so pri ribnikih ge-
stapovei postavili 7 barak. Tu jih
popidejo, vsak dobi svojo Stevilko,
ki si jo mora obesiti na vrat. Drugi
dan pa hajd naprej. Transporti gre-
do v Neméijo, na Poljsko, v Slezijo,
Galicijo. DruZine so raztrgane: ode
tja, mati drugam, otroeci raztepeni,
da noben &lan ne ve za drugega. Po-
tem si pa lahko mislite, kakSen ape-
tit ima narod do svojih ,novih pri-
jateljev in dobrotnikov®, ki so nas
prifli ,redit“ srbskega jarma, Nem-~
8ki listi pa trobijo, da so Slovenci
tako zagrizeni sovraZniki Nemcev,
da rajsi vse zapuste ter na jug zbe-
Ze, kakor da bi bili pod Nemdéijo, ki
hole in se trudi na vso moé& Sloven-
ce osrediti. Tako je nek bratranec
pisal v Banjo Luko, &e so res Slo-
venci prostovoljno zapustili svoje
domove, .. Krika bolniSnica je praz-
na: bolnike in sestre so Ze odpeljali.
Kam? ... V izpraznjene vasi so po-
slali dekle in hlapce, da oskrbujejo
Zivino, So to polovljeni fantje in de-
kleta iz okolice Maribcra in Ptuja.
V izpraznjene kraje pridejo Nemci,
baje Kotevarji. V Hotah pri Maribo-
ru je bil ubit Slovenec, odpadnik in
ovaduh. Za kazen je bilo v Mariboru
ustreljenih 80 slovenskih izobraZen-
cev, dasi ni bil nobeden udelezen pri
umeru. V obmejnih krajih. kdor je
mogel, je ljudstvo zbeZalo &ez mejo,
doma pa vse unidilo: vino so spu-
stili, Zivino poklali, hife pa zapalili.
Vidite dobrote in blagor pod ,resi-
telji izpod jarma. V notranjesti Slo-
venije pobirajo rekrute, da jih po-
Siljajo na rusko bojii¢e: oni naprej,
Nemei za njimi. O mnogih so Ze pri-
gla porotila, da so padli... Kakor
vidite, bije slovenskemu narodu zad-
nja ura, de govorimo po é&lovedko.
Samo Bog ga S more refiti smrti.
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Zares, velike Zrtve, ki jih zahteva
boZja pravica. Dal dobri Bog, cuius
est proprium parcere et misereri, da
bi ne bilo zaman!,.. O vsi, ki nas
poznate, le prosite Boga, naj nam
poflje pravega ,,OdreSenika‘!

... Fr. Venceslav je prifel iz Sr-
bije, kamor je bil deportiran iz St.
Vida. 'V Ekofovih zavodih je namreé
zbirali¥de ,mnevarnih®, Tam je w
enem mesecu in pol zgubil 20 kg.
Unideval se je s plesnivim kruhom,
vrZzenim svinjam. Videl je strafno
mucenje slovenskih duhovnikov in
izobrazencev. Kajti samo ,nadljudje*
imajo pravieo do svobode in do Ziv-
ljenja.

Pisma rajhenburikega opata & g.
Pija Novak:

Marija Zvezda, 9. 12, 1941

...Ves nas narcd je doletelo ne-
popisanc gorje, najvedje trpljenje in
stiska, ki jo slovenski narod v zgo-
dovini pomni. Prisilno ,,izseljevanje*
— kako kruta beseda! Koliko gren-
kobe vsebuje! Kaj éuti ubogo élove-
ko srce,ko mora zapustiti vse kar
mu je najdraZje na zemlji — svojo
zemljo, svoj dom, negovan in ljub-
ljen po tolikih rodovih. Cloveiko pe-
ro ni zmoZno popisati, kaj se vse
dogaja pri tem krutem izseljevanju.
Ljudje se me dajo odtrgati od sveo-
jega doma, oprimejo se oken, vrat,
jih poljubljajo v obupnem krianju.
Samoumori so mna dnevnem redu,
drugi beZijo, ¢e se jim posreéi, zo-
pet drugi se upirajo, a so neusmi-
ljeno postreljeni — vsa drufina z
otroki vred na domu. Na Buéki so
se ljudje uprli, je bila bitka, pribliZ-
no 36 mrivih in ranjenih. Za kazen
so Nemei pri Sevnici zaZgali velik
avtobus s 40 otroki. Med Celjem in



Slov. Bistrico je bilo unienih 3 va-
gone otreck s strupenim plinom. V
obmejnem pasu 20 km ob Sotli in
ob italijansko-nemgki meji je vse iz-
seljeno. V Krikem sta ostala samo
Engelsberger in Krieger.. V Mari-
boru je &kof Se ostal z enim kano-
nikom, Umekom. Vse drugo je odsle
s silo. Tu Vam poZiljam litanije, ki
so bili sestavljene na nafem (raj-
henburskem) hribu. Sestavili so jih
slovenski duhovniki, ki jih je bilo
nad 210 obenem v nasem hlevu sko-
ro dva meseca. ..

Iz pisma, ki ga piSe isti tukajénje-
mu (dumbskemu) opatu dne 3.
marca 1942,

...Grozovite re¢i se godijo tukaj
okoli nas, 6. februarja zveder in po-
noéi so hrvadki Ustasi pobili tri vasi
blizu Banje Luke, pol ure od nagega
samostana, Vse je bilo pomorjeno:
mo#ki, Zenske in otrcei, skupaj 2400
Zrtev. Vse se zgraZa nzd tolikim
zloéinstvom. Otrockom so posekali
glave na hiSnem pragu, mato po so
vse zmetali na kup v hisi. 'V neki
hi%i sta bivala dva brata vsak s sve-
jo druZino, vseh skupaj je bilo 27, in
vsi do zadnjega so bili pobiti. Njiho-
vo imovino so potem prodali na trgu
v Banji Luki, ali pa je sluZila za
oskrbo vojastva.

Prejeli smo nekaj novie iz raj-
henburikega samostana. Pravijo, da
je izseljevanje menda kenéano in da
komisija odpotuje okoli 15, marea.
Nafi so fe vedno tam, toda v nepre-
stanem strahu, da jih odvedejo v
Nemcdijo. Patra Krizostom in
Gabriel (rodna brata — prvi je vo-
dil vinograde v Sremiéu, drugi pa je
izdeloval likerje) sta dobila od nem-

v
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£kih oblasti dovoljenje, da sta Sla
obiskat Slovence, izseljene v Nem-
¢ijo. Veéina teh ubogih izgnancev je
nastanjenih po samostanih ali po ba-
rakah. Hudo trpe glad in mraz. Upo-
rabljajo jih za razna dela, brez ozira
na druZino: ofe dela tukaj, mati
tam, ctroci zopet drugje, tako, da je
druZina razpriena. Brat teh dveh
patrov n. pr. dela pri nekem kmetu,
mati pa je ostala v taboriéu, ker ima
dojendka, NaZi izgnanei so jako za-
dovoljni, da sta jih nada patra obi-
skala, kajti v duhovnem oziru so po-
polnoma zapuileni. Po prejemu po-
cblastila od dotiénih Skofov, sta jih
spovedovala. Pcskusila bosta obi-
skati jih Se enkrat pred veliko noéjo.

Pred tremi dnevi sem prejel pi-
smo od apostolskega delegata v Za-
grebu, ki pife: ,,V imenu svetega
ofeta Pija XII. Vam z radostjo pos-
ljem vsoto 30.000 kron. Vsa samo-
stanska druZina je bila ginjena, da
sv. oée tako skrbi za svoje duhovne
sinove...

M(arija) Z(vezda), 9. 4. 1942
Res #koda, da niste prejeli
pisma z dne 80. 1, ki Vam ga je
pisal eden kornih novincev (fr. Ven-
ceslav). Popisuje namreé svojo odi-
sejo po Srbiji, kamor ga je poslala
iz internacije v St. Vidu ljubezen
Hitlerjeva na izlet. Po tem izletu
se mu je posredilo priti v B(anjo)
L(uko), kjer se veseli sedaj v svojem
redovnem Zivljenju. Pa Vam bo po-
novno popisal in Vam poslal, ako
boste prejeli, (Zal, nisem.) Kaj se je
vse godilo po Srbiji, je nepopisno.

(Se nadaljuje)



V RIBNICO GREMO!

Florijan Slak, Kanada

Bilo je v marcu leta 1944 na
ljubljanskem letaliféu. Mrzla burja
Jje divjala po ravnini in zoprno si-
lila skozi naSe uniforme. Snega ni
bilo ved.in zdelo se nam je, da je
doma na Dolenjskem v tem &asu
mnogo topleje. Morda je bilo res,
morda je bil skrit mraz v tisti sla-
bi in nezadostni vojaski ,forbi*, ki
nam jo je vozil iz Ljubljane poroé-
nik Vovko, katera je navadno pri-
Sla v poreijo (potem, ko nas je g.
Vovko hotel nauéiti vojafkega reda
in diseipline) samo fe mlaéna ali
popolnoma mrzla.

Celednevno peSadijsko veZbanje
nam je zacéelo Ze presedati. Tistim,
ki smo prisli iz Novega mesta mla-
doletni, nam je bilo Zal, da se ni-
smo nalagali, da smo starejii, od-
nosno, da smo %e nosili oro%je in bi
kot taki lahko ostali tam in se pri-
druZili stotinam domadinov, ki so
v civilu z orezjem v roki branili
Novo mesto (november 1943). Tako
pPa smo nemalokrat poizkusili tisti,
tako  osovraZeni ,jugoslovanski
lezi, di% se...

13. marca je kot strela z jasne-
ga udarila novica: ,Pokret z vso
spremo.“ Nekdo je prinesel novico:
»Na Vrhniko gremo...“ Dve uri
smo ¢akali v zboru, ko nam je stot-
nik povedal: ,Nikamor ne gremo.”
Za toliko smo bili bolj&, da smo
spali na golih tleh.

Naslednii dan smo &akali v pri-
pravijenosti. Nekateri so Ze zadeli
ugibati, da gremo v Ribnico. V Ko-
¢evju je Ze bila postojanka od ja-
nuarja in isto v Velikih Laséah. Ne
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vem zakaj, toda na sploSno smo
bili v veliki veéini tisti, katerim je
bila Ribniea zadnja postojanka,
kamor bi Zeleli iti. Brezplodni kri-
tiki je kmalu nekdo naredil konec
z besedami: , Kamor koli, &e tudi k
vragu, samo ven na teren...” Vsi
smo mu pritrdili.

Zveter se je vrnil stotnik Pirnat
iz Ljubljane, zelo dobre volje. Pre-
ko stene nam je Kklical: , Fantje,
bombone prihranite za dekleta...,*
nato pa je zapel ,Sem Ribnifan
Urban“, S tem nam je bilo jasno
— Ribnica.

15. marea 1944 v zgodnjih ju-
tranjih urah je bil zopet zbor, to-
krat zares. Dobili smo municijo,
roéne bombe, lahke strojnice in
minomete. Odsli smo na kamione
in preko Ljubljane zavili proti Do-
lenjski. (Tega dne sta odhajali na
teren dve ceti. Nasa, tedaj 9. deta,
preimenovana v 63, in 29. éeta. Obe
z veéino tistih, ki smo prisli kot
mladeletni iz Novega mesta v de-
cembru 1943 pod wvodstvom dr. Ja-
na, sestojedih iz treh skupin; No-
vomeike, Zuzemberike in Trebanj-
ske).

Ko je avtokolona na Skofljici
zavila na desno, je izginilo zadnje
upanje, da gremo proti domu. Ko-
lona se je pomikala s polZevo na-
glico proti Turjaku. Ob cesti so
bile domobranske zasede. NaZi pio-

nirji so zasipali prekopano -cesto,
pebirali mine, odstranjevali preko
ceste lezefe drevje, vsak tre-

nutek pripravijeni, da se po njih
vsuje toda krogel iz partizanske



zasede. Vendar se je kolona nemo-
teno pomikala naprej.

Popoldne smo prifli na RaSico.
Nekaj avtomobilov pred nami je
vozil velik civilni tovorni avto hra-
no za civilno prebivalstvo, Ko je
pripeljal nekako sredi mostu, je za-
hreséalo, tovornjak pa se je ,vse-
del“ sredi dercée RaSice.

Vzelo je nekaj ¢asa, da so to-
vornjak potegnili iz vode, in da so
pionirji naredili nov most. Tako
smo pozno popoldne prisli v Velike
La&ée, kjer je ostala 29. &eta, mi
pa smo zasedli poloZaj v Malih La-
f¢ah, se umaknili po hisah in pre-
bili noé&.

Ko smo =zapu&dali ljubljansko
okolico, so kmetje Ze sejali oves.
Zemlja je duhtela. Megla se je dvi-
gala nad zoranim poljem. Ptiéi so
Zvrgoleli v lepo jutro. Kar nekam
tiho smo bili. Ko sem pri Francetu
videl, da si je brisal odi, sem ga
razumel. Cez fas se je oglasil: ,Kaj
misli§, da sedaj delajo doma? Bog
ve, fe 80 Ze obrezali trte? Ve, do
danes nisem vedel, kako lepo je biti
kmet. In, ¢ sem kdaj bral knjigo,
kjer je pisatelj povelideval maravo,
kmetsko Zivljenje, o duhtefem se-
nu, petju murnov in pesmi na vasi,
sem ga imel za tepca. Danes vi-
dim, da je imel prav. Vidim, da je
zivel v svetu, ki bi si ga rad osvo-
jil, toda prepriéan je bil, da ne mo-
re vel nazaj, ve, da se v njega
lahko vrne le s peresom in to boli.*
Zaduden sem se ozrl. Ge bi mi pri-
povedoval o volovski kupéiji, se ne
bi éudil, take pa, kdo bhi si mislil,
da je imel &as za knjige?

Tista nod je bila hladna. V Ve-
likih La&fah je bilo pedenj snega.
V hiSi, kjer smo prenoéili, so bili
zelo prijazni ljudje. Dolge v mnoé
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smo se pogovarjali na peéi. Zjutraj
smo nadaljevali pot. 29. &eta je
ostala v Velikih LaZfah in zame-
njala 2b. éeto, ki se nam je pridru-
zila. Od Velikih La3é do vasi Breg
pred Ribnico smo bili oddeljeni za
levo poboénico. MeSali smo sneg po
gozdovih. Kolona se je pomikala
poc¢asi. Kdor pozna teren in éas, v
katerem se je to dogajalo, bo ve-
del, da tedaj spremljati kolono ni
bila nobena fala., Skozi Ortnek je
fe Slo. Rdedi so nas napadli v ozki
oZzini med Ortnekem in Zlebi¢em.
Po kratki borbi so zbeZali. Pionirji
so imeli dosti dela s pobiranjem
min in &%fenjem ceste. Ko smo pri-
Zli v vas Zlebié, kjer se zaéne tib-
nifka dclina, je bila Ze trda tema
in pobofnica Ze tem bolj oteikode-
na., MeZali smo sneg — tedaj ga je
bilo v Ribnici %e do kolena — in
konéno v vasi Breg zakljuéili po-
boénieo, peskakali na kamione in ob
eni uri po polnodi 17. marca prisli
v Ribnico.

Zjutraj je kolona nadaljevala
pot v Koéevje, mi pa smo zadeli
iskati krampe in lopate za nafe
utrjevanje. Toda orodje je bilo tezko
dobiti. Trg Ribnica je bil rdede
gnezdo kot wvefina trgov in mest
Trg je bil prazen, le redki staréki in
starke so se prikazali na dan. Izpra-
Zevali so nas, zakaj nismo Eli naprej
s kolono, kakor se je to zgcdilo te-
daj. Ali bomo v Ribnici podakali vra-
¢ajofo se kolono in se ji pridruzili?
Najbolj nestrpni se kar niso mogli
umiriti: ,,Saj tukaj menda ne hoste
ostali 7 Na vsa vpraSanja so dobili
samo cdgovor: ,Mi smo vojska, ne
odloéamo, ampak samo izpolnjujemo
ukaze."

Zaceli smo kopati
Zemlja je bila zmrznjena,

zaklonii¢a,
da smo



mogli izkopati komaj za strojnisko
gnezdo. Preko nodi je bilo na polo-
Zaju polovico é&ete, drugi v hiSah,
Okrog polnoéi so zaregljale strojni-
ce, Skoéili smo na polozaj in odgo-
varjali prvemu napadu. Bili smo to-
liko izmuéeni, da sem kot pomoénik
mitraljezea poleg regljajofe strojni-
ce — spual. Ko je Jeraju (doma iz
Budganje vasi pri ZuZemberku)
zmanjkalo nabojev, me je moral po-
fteno suniti v rebra, da je dobil nov
Sarzer. ,Kako mcres zdriati, da ne
omagai?“ sem ga vprafal. ,Ves, &i-
sto nalahkoe imam prislonjeno kopito
k rami in ko z odprtimi oémi ni¢ ne
vidim, pritisnem na petelina in me
za nekaj minut udarci kopita zbrih-
tajo.” Poizkusil sem in res je bilo to
odlidno zdravilo. Tako smo preculi
ro¢ na poloZaju, drugi dan pa smo
mrzliéno nadaljevali z utrjevanjem.
Na kakfen poéitek ni bilo niti mi-
sliti,

Naslednji dan, 19. marea, se je
kolona vrnila nazaj proti Ljubljani.
Peslani smo bili v zasedo Zlebié,
kjer smo imeli borbo, toda rdeli so
kmalu zbeZali, nato pa ponoé&i spet
prifli napadat, kar je bilo dejansko
le draZenje. Cas je bil dragocen za
utrjevanje, tako da smo podnevi de-
lali bunkerje in hodili v patrulje,
nonodi &uli na poloZajih. Tako je na-
fa patrulja dne 20. marca za vasjo
Dolenje Lazi pod Sv. Ano zasledila
telefon in ga na veé krajih pretr-
gala, pri tem pa naletela na Stiri
partizane, ki so vsi uili; pustili so
samo nahrbtnike.

RibniZka dolina je nas, ki je do
tedaj nismo nikeoli videli, zelo prese-
netila. Toliko dovtipov in fale se je
porodilo prav o Ribniéanih, da bi ¢élo-
vek mislil, da mora biti tam vse za-
ostalo. Kako smo bili zadudeni: Ta-

ko lepo gospodarsko razvijajoée se
vasi. Lepe hife, lepa gospodarska
poslopja, rejena Zivina, lesna indu-
strija, lahko bi rekel: kolikor sem
videl Delenjske, mislim, da je bila
ribnigka dolina gospodarsko najbolje
razvita. Vsekakor pa Ribnica ni izo-
stajala od tedanjega pravila, da so
bili trgi in mesta komunistiéna in
okolica protikomunistiéna. Dober po-
znavalec tamoinjih razmer je rekel:
»Ako hofete trg Ribnico in Gorenjo
vas (katera se drzi Ribnice) odistiti
komunistiénih simpatizerjev, potem
morate izvzeti samo Zupnii¢e, nune
in eno druZino.” Kcliko je hila ta
traitev toéna, ne vem.

Napad na Ribnico

21. marca 1944, Prvi bunkerji so
bili dograjeni. Vsaka desetina je
imela enega, v katerem je bilo stroj-
nifko gnezdo. Izkopali smo delno %e
tudi nekaj strelskih jarkov, opletli
bodeto Zico za prvi slutaj. Zveder
smo doZiveli prvi resni napad. To
noé so napadali le z lahkim oro%jem
in minometalci. Pokalo je kot v pe-
klu. Posebno so pritiskali iz smeri
hivie jugoslovanske vojagnice, ki je
bila tedaj poZgana, in na ZelezniZko
pestajo, ki je bila prav tako poiga-
na. Po 8. septembru 1943 so rdedi
popolnoma unidili kodevsko in do-
lenjsko Zeleznico. Znosili so skupaj
(mobilizirano civilno prebivalstvo)
ZelezniSke pragove, na nje poloZili
traénice in vse skupaj zaigali,

Rdeéi so se drli in juriZali, mi
pa samo éakali. Ko so se dovolj pri-
bliZali, smo udarili. Tovarifija se je
pognala v beg, toda politiéni komi-
sarji so vedno obvladali rajo s pi-
dtolami v rokah in jo naganjali na-
“aj. Tako smo dodakali jutro, ko so
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rde¢i, éim se je zdanilo, prenehali z
napadom in se umaknili v gozdove.

Utrjevanje je bilo nujno. Ves
dan smo delali, zveéer pa se je po-
novil napad Se s hujfo ostrino. O¢it-
no je bilo, da so rdeéi dobili pomog,
ne samo pehoto, temveé tudi par to-
pov. Vso noé je pokalo in to Se tem
huje, ko smo dcbili pevelje, da mo-
ramo hraniti municijo, ker je skla-
disde takorekoé prazno. Ko se je
zdanilo, je napad prenehal. Popoldne
pa je majhna skupina domobrancev
iz Koéevja, skezi vse rdefe zasede
pripeljala nekaj municije in majhen
topié in se prav tako vrnila v Ko-
écvje. Naslednji dve noéi smo pre-
bili na poloZaju, vendar napada ni
bilo. Verjetno so rdeéi ¢akali, da do-
bijo pomoé z bratskega juga.

25. mareca ¢b 4 zjutraj smo odili
proti Koéevju. Pri vasi Otaviee smo
opazili, da so iz nje beZali rdeéi. Po
gozdu smo prifli v Lipovee in kmalu
za vasjo v gozdu ¢éakali v zasedi. Po
nekaj znakih z raketami smo prisl
skupaj z domobranci iz Kcéevja, ki
so ravno prej imeli hudo borbo s
partizani, med katero je veé rdecih
padlo, Ze veé je bilo vjetih, med nji-
mi tudi ranjenci in dve part'zanki.
Dcbili so dosti oroZja, municije in
dva wveza komore.

Vrnili smo se v Ribnico. Nasled-
njo noé, od 26. na 27. maree, so rde-
¢i zopet napadli z vso silo. Najprvo
z cbs'‘reljevanjem s tczkimi mino-
meti in topovi, potam je sledil hud
napad. Napad je bil c¢dbit in rdeéi
se niso pribliZali nasim poloZajem.
Ob wvsakem napadu se je borbena
morala vetala, Klicali smo jih na
koraiZo, naj nridejo bliZe, da se tako
dalet ne izplaéa streljati. Oni pa so
nam vradéali milo za drago. ¢'m bolj
je pokalo, tem bolj smo vriskali.
oZnidarjev Matija (doma iz vasi

Reber pri ZuZemberku, padel v
Krizki vasi nad Visnjo goro 21. ju-
nija 1944) pa je nategnil harmoni-
ko, katere poskoéni zvoki so sz me-
sali s treskanjem -granat in reglja-
njem strojnic.

Drugi dan se nam je prijavilo pet
partizanskih dezerterjev, prisilnih
mobilizirancev iz Slovenskega Pri-
merja. Pripovedovali so, da jih je
med rdedimi Ze na stotine, ki bi se
nam radi pridruZili, pa se ne upajo,
ker jim politiéni komisarji vtepajo
v glavo, da ,bclogardisti vse ujet-
nike pobijemo. Kako so bili presene-
¢eni, ko so videli, da se nikomur ni
skrivilo lasu, sami pa so se prosto-
voljno prijavili v naSe vrste. Koliko
je bilo prostoveljnih prijavljencev in
ujetih partizanov v ¢asu naSega bi-
vanja v Ribnici — ne vem. Spomi-
njam se, da je enkrat v dobi 10 dni
med prihodom aviokelone cakalo za
odhod v Ljubljano 130 partizanskih
ujetnikov in dezerterjev.

29. marea je del ¢ete oddel v za-
sedo Zlebié, kjer je bila borba. Zve-
¢er je prisla kolona in prencéila v
Ribniei. Drugo jutro smo zopet od-
§li v zasedo proti Kodevju. Na griéu
nad Dolenjo vasjo je bil na3 polo-
#aj, ki ga je bilo treba zasesti. Bilo
je megleno jutro, ko smo se vzpe-
njali no griéu navzgor s puskami na
rami v veselem pogovoru. Na des-
nem krilu kratko zareglja strojnica,
nato par roénih bomb. Tefemo na
vrh in samo Z¢ vidimo, da rdedi
beZe v dolinc. Na gritu je bila
rdefa zaseda ravno vsa pri zajtrku,
ko smo mi, prav tako kot oni brez-
skrbro zasedali grié. Ko je domo-
branee zakridal: ,. Roke kviikul® je
rdeéi urne pograbil strojnico, spu-
stil kratek rafal, cd ka‘erega je bhil
ubit Janfa Florijan, doma od Hor-
jula, med tem ko je France Stamecar
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pograbil za vrat enega partizana,
dodim so drugi pobegnili proti Bla-
tom. Na drugem griéu za Dolenjo
vasjo proti Rakitnici pa je rdeca
zaseda zbeZala, fe predno so grié
dosegli domobranei. JanSa je bil
prva Zrtev nale ¢ete v Ribniei.

Ker rdedi z napadom na Ribnico
niso dosegli nidesar, so holeli na
vsak nadin prepreéiti nasSo oskrbo,
ki je vsakih deset dni prihajala z
avtokolono iz Ljubljane. Tako je bila
tedaj v ribnitki dolini zbrana vsa
rde¢a elita, da nas unid¢i. Imeli so
Ze vsekakor slabe izkusnje s posto-
jankami v Kogevju in Velikih La-
Efah, ob katere so butali pravtako
brez uspeha. Se pesebro pa jim je
bila v mapoto v Ribnici, ker s tem
je bila zamaSena prehodna vrzel:
Suha Krajina—Bloke. Vedeli so, da
je mnaSa &eta sestavljena iz samih
novincev, do¢im so 25. feto Ze po-
znali iz Velikih La% (v njej so bili
vedinoma Dobrepoljei). Radun jim
Je tokrat pofiteno izpcdnesel, naga
Postojanka se je odlino izkazala.

81. marea se je kolona vrnila v
Ljubljano, tckrat brez horbe v Zle-
bi¢u in Ortneku. V Ribnici sta osta-
la dva tanka za ojafenje. Dnevi so
minevali. Gradili smo bunkerje (vsa-
ka desetina po tri), kopali strelske
jarke, hodili v patruljo in ¢istili te-
Ten mo dolini.

18. aprila smo kot obidajno pre-
hedili Sv. Ano, Zlebié, Ortnek itd.,
toda o rdedih ni bilo nobenega du-
ha ne sluha. Tega dne smo tudi
kondali z utrjevanjem poloZaja in
smo se pofteno oddahnili, da nam
bodo ostale samo fe akeije in ob
prostem ¢asu vsaj nekaj poditka.
Obenem smo dobili fe povelje, da
nihée ne sme preko bloka brez do-
veljenja. To fantom ni bilo po volji,
ker je Ze marsikateri pustil ofi na

brhkih ribniskih dekletih; zato pa
so taki fantje vedno nasli pot pre-
ko bloka.

19. aprila je bil lep sonéen dan.
Prvi¢ smo imeli ves dan prost, da
smo lezli kot murni na spomladan-
sko sonce. Vse je bilo lepo mirno.
Ves na% vod je stanoval v Oniéevi
plesni dvorani v prvem mnadstropju,
poleg cerkve. Toéno ob pol sedmih
zveter je zagrmelo mnekje pri Sv.
Ani. France mi je Ze rekel: ,,V Rib-
nici pa % ob sonfnem vremenu
grmi..." Se stavka ni konéal, ko je
granata treflila v hifo. Vodnik Ja-
nez Muhi¢ se je v istem trenutku
pojavil na vratih z rezkim pove-
Ijem: , Na poloZaj!* Granata je tre-
g¢ila poleg njegove sobe in je bila
ofitne namenjena v dverano. Pogra-
bili smo oroZje, toda med tem so %e
tulile granate in eksplodirale na cer-
kvi, Oniécvi hisi itd. Ko so kamenje,
zemlja in kosi eksplodirajofih gra-
nat popadali po tleh, smg drveli v
pritliéje, tcda morali smo pod ve-
rando, da se ,tofa“ umiri — potem
fe skok do Zupnijskega hleva in
tretji, da smo dosegli najbliZji svoj
poloZaj, od ceste proti Hrvadi desno
za Zupniféem.

Nekaj domobrancev je bilo tedaj
v patrulji v Dolenji vasi. Ko so se
vradali skozi NemZko vas, so se Ze
sretali z rdedimi, ko so ravno skle-
pali cbro¢ ckrog Ribnice. V naglem
pchodu so se vradali v trg ravno v
¢asu topnifkega cbstreljevanja in je
bilo tezZko priti radi &istine. Z njimi
je iz bhliZnjih wvasi pribeZalo dosti
skrivadev civilistov, ki so hoteli kar
v bunkerje in na poloZaj, kamor jih

‘nismo pustili. Morali so v trg po

kleteh. Najbclj pa so se bali, da
se v sluéaju nafega umika znadli v
rasti. Obro& je bil sklenjen, kano-
nada pa se je nadaljevala.

(Se nadaljuje)
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BRALI SMO
ODLOMKI 1Z CTANOVEGA DNEVNIKA (Nadaljevanje)

9. 4.: ...Jugoslovani se tako prijateljsko ponafajo, da si moremo to
razlagati samo z njihovim brezmejnim strahom. Isto morem reéi o Grkih.

20. 4.: (razgovori s Csakyjem in Telekyjem). Duce je situacijo podal
takole: ... 3) nihée nodfe Jugoslavije razbiti, nasprotnoe se bo delalo na
tem, da ostane pri sedanjem stanju; ako pa bi kljub temu prislo do raz-
bitja, imajo Italijani na Hrvatskem predncstne in izkljuéne interese...

21. 4.: Razgovarjam se s Styko, nekdanjim albanskim poslanikom v
Beogradu. Pouéuje me o Kcsovem, kjer je 850.000 krepko radéenih in
duhovno bistrih Albancev, ki so navdufeni nad idejo povezave z rodno
zemljo. Zdi se, da imajo Srbi paniéen strah pred njimi. A danes nam
niti na misel ne sme priti, da bi temu problemu posvetili kaj ve¢ paZnje.
Nasprotno moramo sedaj Jugoslovane uspavati. V' bodcénosti pa bomo mo-
rali zavzeti politiko Zivahnejfega zanimanja za Kosovo. To bo drzalo po-
konei iredentisti¢en precblem na Balkanu, pritegovalo Albance in predstav.
ljalo noz v hrbet Jugoslaviji.

22, 4. V Benetkah ob sprejemu (jug. zun, min. Cinear) Markoviéa.
Prebivalstvo pripravlja navdusen sprejem. Albansko wprasanje je brez
dvoma v tem velikem mestu ob Jadranu naslo mofan odmev. Markovié
napravi zelo dober vtis... prihod v Benetke je bil zanj velik dogodek.
Prvié je potoval kot minister v inozemstvo. Pozdrav mnoZice, zastave, mu-
zika, ¢udovite Benetke, polne pomladnega scnca, vse se mu je vtisnilo
globoko... Najin prvi razgovor je dobro potekel. Videl sem takoj, da
je trezen in razumevajoé gospod, prav nasprotno, kar sem po Indellijevem
(itl. poslanik v Beogradu) popisu pri¢akoval. Z neprepriéljivim pretira-
vanjem je pripovedoval o razburjenju v Jugoslaviji, ki ga sploh ni bilo;
in &e se je Ze razburjenje lotilo nekaterih krogov javnega mnenja, ven-
darle ni prodrlo do merodajnih oseb. V najinem razgovoru sva se dotak-
nila naslednjih tcék: Albanija — izvrieno dejstvo — je bilo vzetn na
znanje. Razloge za pohod naSih éet je razumel. Pozdravil je sklep, da
¢ete ne bodo v vedjih oddelkih marSirale bolj severno kakor Draé in
Tirana. Z naSe strani sem mu podal zagctovila nezanimanja za Kosovao.
—Neméija — pripravljenost za vedno oZje sodelovanje z Osjo, trenutno
brez pristopa k Protikominternskemu paktu, to pa iz notranjepolitiénih
razlogov, vendar tq moZncsti ne bo kazalo spustiti z rok. Odklon kakrinegs
koli britanskega pokroviteljstva.

23. 4.: Politiéna navodila za Jugoslavijo: v sluéaju vojne nevtral-
nost brez sleherne oboroZitve, a gospodarske podpiranje Italije in Nem-
¢ije. Glavnina osnega vpliva v Jugoslaviji pa naravne je v Rimu. Ma-
dZarska: postopno izboljianje odnosajev... Markovié je romunsko politiko
ostro in odprto kritiziral. — Zveza narcdov: naraiéajofe nezanimanje. -—
Na splofno je cbisk prinesel odliéne rezultate. Obvestilo za tisk, ki je nilo
ob koncu razgovorov sporodenc, je zelo ugajalo nafim é&asnikarjem, spea.
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vilo pa v slabo voljo Francoze in AngleZe. To je dokaz o njegovi pravil-
nosti, Morkovié je pri vseh, ki so bili bliZe z njim v stikih, napravil dober
viis. Bolj je ugajal kakor Stojadinovié, morda zato ker je bolj skromen
in popreden kakor slednji. Silno se trudi, da bi skril ogromno pleso, pa
jo zats skufa z vsemi lasmi ob strani in zadaj glave zaknriti. Dejal sem,
da so v li Markoviéevi lasje edini mobilizirani Jugoslovani v éusu alban-
ske krize.

1. 5.: ...Hristié je zaskrbljen zaradi moZnosti krize med Neméijo
in Poljsko, ki utegne izbruhniti prav v ¢asu skorajinjega obiska kneza
Pavla v Rimu. Pomirim ga, rekoé¢ mu, da se bom v texu tedna sestal
z Ribbentropom.

2, 5.: ...sprejmem Bombellesa. Po vsem, kar se je zgodilo z Jugo-
slavijo, ne nameravamo podvzeti niéesar, kar bi to drZavno zveze oslab-
ljevalo. Na drugi strani pa tudi ne vemo, kaj Hrvatje delajo. Zdi se, da
50 se sporazumeli s Srbi. Potrdil sem zato samo, kar sem Ze pri prejinjih
razgovorih dejal o nadi aktivni udeleZbi pri reSevanju Hrvatske, poudaril
pa tudi, da v trenutku nisem mislil podvzeti ni¢esar.

10. 5.: prihod kneza Pavla. Duce je kakor vedno ob takih prilikah,
kjer je monarhija morala scdelovati, govoril slabo o kralju in ga oznaéil
za nepomirljivega sovraZnika reZima... V Beneski palaéi razgovor med
Ducejem, menoj in Markoviéem. Nié¢ novega v zadevi odnosov med Beo-
gradom in Rimom. Dogovaeri iz Benetk so bili vsi potrjeni. Novo je sta-
lis¢e Jugoslavije napram Turéiji in predlog o ustvaritvi romunsko-jugo-
slovansko-bolgarskega bloka proti Turéiji. To dosedi, se pravi, da se
morajo MadZari in Romuni pobotati. Stvar je zanimiva.

11. 5.: Pomorska parada, Med voZnjo po morju dolg razgovor s
knezom Pavlom. Grozeéa vojna mu dela velike skrbi in sumim, da je v
moja zagotovila o miru verjel v cmejenem obsegu. Hotel mi je pojasniti
zadeve s Stojadinoviéem. NeupoStevajoé parlamentarno veéino, ki se mu
je razila, je moZ priSel na slab glas zaradi nekih temnih operacij, ki jih
je delno sam izvedel, delno pa njegovi pripadniki. Zdi se, da si je zlasti
v inozemstvu nabral zelo velike vscte denarja. Knez Pavle je nakazal
celo moZnost scdnijskega postopka, Odsvetoval sem mu, vendar ne ver-
Jjamem dosti v uspeh mojih besed. .

12. 5.: ...Duce ofita tudi Jugoslaviji celo vrsto stvari. Da bo mogel
verjeti v resniéncst njihovega zadrianja, hofe jasnega dokaza, kakor na
primer izstop iz Zveze narodov. To se mi zdi preuranjeno, kajti uposte-
vati moramo teZave v notranjosti drzave...

13. 5.: odhod z Jugoslovani v Firenco... Sprejem je motil dez...
razgovarjam se z Markoviéem o vpraSanju obstoja Jugoslavije v Zvezi
narodov. Protivi se %e sicer, a vendar ugetavlja, da bi bilo koristno za-
pustiti ta Zenevski mavzolej, Upam, da bo konéno ravnal po nafem nasvetu.

15. b.: povratek v Rim. Jugoslovanski obisk je dcbro potekel, ¢eprav
ni bilo domenjeno nié novega. Turike groZnje povzrofajo Beogradu velike
skrbi. To je treba psiholofko izrabiti, da Jugoslavijo vedno bolj pritegnemo
v podroéje Osi.
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18. b.: Hristié se mi zahvaljuje za izkazane pozornosti knezu Paviu
in Markoviéu in Zeli podatke o zadrzanju Bolgarije. PokaZem mu Talamov
(ital. poslanik v Bolgariji) telegram, v katerem stoji, da je Bolgarija pri-
pravljena prikljuéiti se Osi, ako tudi Jugcslavija stori isto in ji nudi
oporo napram Romuniji. V Beogradu si zaradi zagonetne turike politike
delajo vedno ved skrbi in poskuSajo doseéi slovansko solidarnost napram
Turéiji. Tudi to nam prav pride,

Carnelutti, ki ga je poslal Maéek, hode novie o naZih razgovorih
in dogovorih s knezom Paviom. Na na&i strani se ni ni¢ spremenilo, ker
Beograd ni prevzel nikakih formalnih obveznosti, da bi se priklju¢il Osi.
Nato pa mi sporeéi tole: 1. Mafek se ne namerava sporazumeti z Beo-
gradom; 2. namerava nadaljevati s svojim separatistiénim gibanjem;
3. prosi za posojilo 20 milijonov dinarjev; 4. v teku Sestih mesecev bo
pripravljen — na na8 namig — na upor. Dogovorim se za sestanek po
mojem povratku iz Neméije v svrho nadaljevanja razgovorov.

(Se nadaljuje)

) A 1 B Ll e L |
GVERILA V PRETEKLI IN BODOEI VOJSKI

Da je igrala gverila v pretekli vojni veliko vlogo, je treba pripisati
naéinu, razmeram, potrebi in strategiji vojskovanja.

Ze Churchill je med vojne priznal vaZnost gverile, ko jo je razdelil
v tri obdobja: 1, v umik zaveznifkih sil z evropske celine; 2. v unidenje
sovraznih industrijskih sredif¢ z zraénimi napadi ter istofasni aktivnosti
gverile, ki je drZala v neprestani Zivéni vojni zaledje, predvsem podezelje;
3. v zavzetje evropske celine, v katerem je igrala gverila neprecenljivo
vlogo z raSenjem strateSkih objektov, mestov, miniranjem prog itd. Da
je to uvidelo vrhovno poveljstvo zaveznifkih sil, dokazuje uvedba tako-
zvanih ,komanaov®, ki so sz vrilagodili taktiki gverile. Pc drugi strani
je nemska vojska zasedala drZavo za diZavo s pemcéjo ,pete kolone®, kar
je pripomoglo do nagle orientacije in obvladanja poloZaja.

Pojem gverile moremo razdeliti v 3tiri najvainejfe veje:

a) organizac’ja s sposobn m vedstvom in kadrom -— na Norveikem

n. pr. je operiralo razmercma malo gverilcev z vedjo udinkovitostjo kot v
Franeiji ali Italiji neprimerno veéje mnoZice istih.

b) propaganda in njen ps holosk: pomen — glavna vloga propa-
gande obstoji v demoralizaciji sovraZnih sil. Naj omenim samo en primer:
povcljstvo nemdkih sil na Balkanu pravi v enem izmed perodil v Berlin
o Titu in njegovih partizanih: Ti ljudje (Titovei) imenujejo tolpo vaga-
bundov ,bataljon”, v veéji mroZini ,brigade”. Vojagki strokovnjak pre-
sodi: brigade, divizije, kerpus predstavlja tiscée mo% tu pa tolpe vaga-
bundov predstavijajo iste edinice, se po potrebi razbeZijo ter zopet zdru-
Zijo. — Nemeci, fe bolj pa zahodni zavezniki, so nasedali taksni propa-
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gandi. ObveS¢evalna sluzba je igrala neprecenljivo vlego. Od navadnega
kurirja do tajne radijske postaje so gverilske edinice obve3cale svoje
&lane na sto raznih naéinov o gibanju sovraZnih edinie.

¢) moralna in materialna pomo& — je od zafetka obstojala v prosto-
voljnih in prisiljenih prispevkih v cbliki Zivil, sanitetnega materiala,
obleke municije, denarja. (K prisiljenim prispevkom tele: akeije gverileev
80 s prisilnim odvzemom rodile reakeijo. Pri nas v Sloveniji je znano,
da so komunisti prisilno odvzemali svojim polititnim nasprotnikom, kar
se je ob poveanju odpora prebivalstva spremenilo v navadno ropanje in
ubijanje — na kar so se ustanovile Vaske straZe in pozneje domobranstve.

Zavezniki so s pomoéjo svojih vojaskih misij pri gverileih ogromno
pripomogli k obstoju istih, pa maj bo gledano iz moralnega alj mate-
rialnega stalif¢a. (Pri nas v Sloveniji odloéilnoe.)

& gverila kot uéinkovita sila more delovati samo v tezko dostopnem
kraju (najnoveji primer Fidel Castro na Cubi).

Ako se ozremo na nad sluéaj in vidimo, kje vse so se drZale par-
tizanske edinice, si lahko ustvarimo bezno slike. Glavno popriiée delo-
vanja je bila &rta Pohorski gozdovi—Gorjanei in Kodfevski gozdovi—Ja-
vornigki gozdovi do Gorskega kotarja—Trnovski goza—Pclhograjski dolo-
miti—Julijske in Kamniske Alpe. V krajih, oddaljenih od Zeleznice in
industrijskih sredité, so partizani nemoteno delovali ter se v sludaju
ofenzive zatekli v varstvo gczdov, ki so jim nudili najboljfe kritje. Znano
je, da so v kodevskih gozdovih delovale cele bolniinice in tiskarne, bila
skladii¢a, celo majhne elektrarne — vse pa dobro kamuflirano.

Izvezbani gverilei so obvladali vse vrste lahkega croZja, razne na-
éine borb, poznali teren in se znali crientirati v temi. Izkoristili so vse
prilike in celo neprilike v svoj prid. Znano je, da so vaZnejfe akeije v
pretekli vojni bile v zvezi z delovanjem gverile.

Vojna gverilcev bo v bododih vojskah, posebno v slufaju atomskega
spopada, igrala vaZno vlogo, morda celo odloéilne. Strahotno oroZje
XX. stoletja bo v primeru spopada opustofilo cele deZele, ki jih bp teiko
zavzeti z vedjimi vojafkimi edinicami. Da bi se ponovil primer mnoZi¢nega
izkreanja, kot je bilo zaveznifko v pretekli vojni, je izkljufeno, ker je
vsaka vedja ediniea izpostavljena ucinku atemskega oroZja- ali raketnih
izstrelkov z atomskim eksplozivom. V tem sluéaju bo bodeda invazija
razdeljena na manjSe oddelke, ki bedo prisiljeni, ako se jim zoperstavi
gverila, uporabljati isto operativno taktiko, kar bi pomenilo podaljfanje
vojne v nedogledsn &as. J. 8., Argentina

KAKO DOLGO sE?

Ljubljanski komunistiéni listi so oktobra meseca lanskega leta napo-
vedali, da je Cankarjeva zaloZba v Ljubljani izdala prvo knjigo sedanjega
vseué. prof. dr, Metcda MikuZa ,,Pregled zgodovine narcdnoosvabodilne borbe
v Sloveniji®. Ta knjiga je izdla Ze leta 1966 v srbohrvadéini pri zaleZbi
Vojno delo v Beogradu. Zdaj je izila popravljena in znatno razEirjena.
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Prvi knjigi bedo sledile 3e tri, tako, da bo celotno delo obsegalo skoraj
2.000 strani,

V napovedi gornje MikuZeve knjige je povedano, ,da je avtor imel
8 to knjigo predvsem tale namen: da bi prikazal zunanji razvoj narodno-
osvobodilne vgjne v Sloveniji in mnoZiéno-kvantitativno in kvalitetno-
intenzivnost ter udeleibo slovenskega naroda v tej borbi. Opozarjajoé
nenehne in nesporno vodstveno vlego Partije, ustanoviteljice Osvobodilne
fronte, je nafel avtor objektivno pot in pravi odnos do izredno zaple-
tene snovi.

Dalje je zapisano, da se je pisec knjige ne samo zato, ,ker nobeno
pisanje zgedovine ne more biti samo sebi namen — zgodovinski pregled
naj sluzi tistemu, ki zgodovino ustvarja, to se pravi ljudem — se jJe
pisec zaradi utemeljene toénosti in ne samo iz pietete do enega izmed
voditeljev narodncosvobodilne vojne v Sloveniji ter hkrati tudi njenega
prvega zgodovinarja Borisa Kidrica odlocil v glavnem za njegove raz-
delitev.”

V prvi knjigi dr. MikuZz s komunistiénega vidika obdela vse doga-
janje na Slovenskem do prve veéje italijanske ofenzive proti partizanom
spomladi leta 1942, V njej tudi ocenjuje predvojne slovenske politiéne
stranke in njihovo delovanje v predvojni Jugoslaviji.

Tako so komunisti doma o nastanku in potekn svoje revolucije
izdali novo obZirno zgodovinsko delo, ki ga je napisal dr. MikuZ, ki na
ljubljanski univerzi tudi predava zgodovino ,narodnoosvobodilnih bojev.”
V poplavi literature, s katero so komunisti veéino slovenskega naroeda in
z njim veéino njegovega razumniitva proglasili za ,jizdajalee in g¢kupa-
torjeve kolaboracioniste, po zatrjevanju ljubljanskih komunistiénih listov
dr. MikuZevo delo ,sodi med temeljna dela naSega zgodovinopisja o
edinstveni dobi narodnocosvobodilne vojne.”

Ob branju teh ugotovitev in komunistiénih napovedi sem se znova
spomnil Stevilnih pozivov, ki so bili objavljeni ravno v Svobodni Sloveniji,
naj se slovenska protikomunistiéna emigracija v svobodnem svetu Ze en-
krat zgane, uredi zbrano gradivo o komunistiéni revolueiji med II. sve-
tovno vojno v Sloveniji, o zlo€inski in izdajalskil vlogi, ki jo je ob nesredi,
ki se je zgrnila nad slovenski narod, igrala komunistiéna partija, samo
da bi se prikopala na oblast in da bi tedanjo narodno nesrefo izkoristila
za vzpostavitev svoje diktature nad slovenskim narodom, o vseh zlodinih
in umorih, ki so jih komunisti zagrefili nad slovenskimi ljudmi tako nad
pesamezniki kot nad celotnim narodom, in naj to delo &imprej objavi.

Ti pozivi so se ponavljali iz leta v leto. Svobodna Slovenija je tudi
.objavila, da je pripravljena vse storiti, da bi napisano delo dobilo zaloi-
nika. Res je, da zgodovinsko gradivo zbirajo razna druStva in ustanove.
Toda dejstvo je, da Se danes nimamo dela, ki bi za zgodovino ohranilo v
praviéni ludi opisano strahotno razdobje, ko je Slovenija doZivljala med
okupacijo komunisti¢éno revolucijo.

Kako dolgo bomo Ze &akali?

(Tako se upraviéeno spraSuje Svobodna Slovenija 23. februarja 1961.)
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KRIVCE ISCEJO

Novembra meseca je Vestnik pisal v élanku Kuba in mi (str. 256)
o brihtnih ¢asnikarjih, ki so iznaSli dinamit, ko so tako Tita kaker Fidel
Castra povzdigovali v nebo kakor heroja. Imena tistih, ki so odpirali vrata
komunizmu v Ameriko, prihajajo sedaj na dan. Nathaniel Weyl je napisal
knjigo Rdeéa zvezda nad Kubo, v kateri je med drugim tudi tole:

poredi decembra (1956) je Fidel Castro prispel na vrh Turquino,
najvijo goro na Kubi, in z njim 11 borcev, ki so preZiveli invazijske boje.
Deset drugih so ujeli in zaprli, vsi drugi so umrli. Castrova skupina je
bila praktiéno brez municije. Nasprotno pa je bilo 3teti njemu v dobro
podporo s strani prebivalstva na Sierra Maestra, Te domaéine je Dubois
(= Jules, nekdaj gen. tajnik SIP — Sociedad Interamericana de Prensa,
Kolumbijanee po rodu, ¢asnikar in publicist) s precejinjo mero naivnosti
prikazoval skupaj z drugimi slavilei kot skrommne kmeéke ljudi, katerih
srca so kar gorela v sovraftvu proti socialnim krivieam. V resnici pa so
bili mnogi med njimi ubeZniki pred sodi&¢i. Nekateri so bili poklieni
tihotapei, drugi pa so sodelovali pri dobavljanju narkotikov, pri krimi-
nalnih poneverbah in raznih zloéinih. Naravno je, da so bili proti oblasti
in so tako postali morebitni rekruti za kakrino koli rufilne aventuro. Na
smolo Castro ni imel oroZja zanje. Nekaj desetletij prej je Stalin govoril
z obéudovanjem o ,junafkem svetu banditov® in jh oznadil za ,edine
resniéne revolucionarje®.

»Ob svojem prihodu na Sierra Maestra je Castro srefal upravnika
neke kmetije, katerega so kmetje dolZili, da je prijavljal oblastem nedoline
vaifane in jim obenem s prevaro jemal zemljo. Po pravem Xkitajskem
komunistiénem vzorcu je Castro tega ubogega upravnika postavil pred
sodiide in dal ustreliti. 'Ves navdufen nad tem dejanjem jg Dubeis zapisal:
»lako je Castro postal Robin Hood na Sierra Maestra in zavzel pot, ki
jo je potem ves ¢as hodil: da bo jemal bogatim in dajal revnim.“

Weyl potem navaja Castrove prednosti, prvi¢ Batistov reZim, drugié
podpora vsega svetovnega komunistiénega aparata in tretjié:

n»Iretja Castrova prednost je bila fanatiéna podpora s strani klike
tujih dopisnikov, med njimi najbolj vainega — Herberta L. Matthewsa
od New York Timesa. Eden ali dva meseca po Castrovi invaziji se je
Matthews odloéil potovati na Kubo s svojo Zeno in je o tem obvestil do-
pisnika NBC (National Broadeasting Corporation) Teda Scctta. V tem
trenutku je tudi Castro poslal kurirja v Havano s prosnjo, naj bi kak
severnoamerifki dopisnik obiskal Sierra Maestra v svrho interviewa. To
bi bila vsekako novieca prve vrste, kajti United Press je javila, da je
Castro umrl. Kurir je bil Faustino Perez, ki je bil komunist, &csar pa
gospa Phillipsova ni vedela. In kakor pripoveduje ista gospa, je bil Matt-
hews pravini &lovek za obisk Sierre Maestre, kajti Slo je za izvanredno
priliko: obstojala je mamreé¢ nevarnost, da bo Batista izgnal s Kube vsa-
kega ¢asnikarja, ki bi interviewal Castra.
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Tako je Matthews z Batistovim dovecljenjem v Zepu obiskal Sierra
Maestra in govoril s Castrom. Napisal je serijo élankov in Weyl pravi:
Gledano pravilno to ni bil nikak &asnikarski podvig, ampak propaganda
in moralne hujskanje, a spretno prikrito. Herbert Matthews, ki je Ze v
Spanski drZavljanski vojni postal veteran prikazovanja gibanj, ki so jih
obvladali komunisti, kot kriZarske vojske za demokracijo in svobodo, je
Castra napravil za heroja, ga branil kot tlaana in odloéno zagotavljal
njegovo konéno zmago."

Matthews je Castra opisal takole: ,Osebnost tega mozZa je nekaj
izrednega. Z lahkoto sem mogel ugotoviti, da ga njegovi ljudje oboZavajo,
in razumeti, da je mogel zajeti vso domisljijo kubanske mladine.”

Nekdanji USA poslanik na Kubi Earl E. T. Smith je dejal tole ob
zasliSanju, kakor navaja Weyl: ,Trije élanki na prvi strani New York
Timesa v zadetku 1957 in izpod peresa Herberta Matthewsa so dali Castru
format svetovne osebnosti in svetovnega priznanja. Do tedaj je bil Castro
samo en bandit veé v gorovju vzhodnega predela Kube...“

—— —

Tako Weyl, kakor ga ponatiskuje tukajinji dnevnik La Prensa
dne 7. mareca 1961. Se pravi, Sliri leta po tistem Matthewsovem obisku.

Kdaj se bodo na&li moZje in pokazali s prstom na tiste, ki so dvignili
in danes bolj kot kdaj koli dvigajo Tita — ,veénega upornika, edinega,
ki s¢ je drznil upreti Moskvi®, edinega, ki s partijsko legitimacijo v
Zepu in idejo v sreu hodi vasovat po Ghani, Egiptu, Afriki, bo priel v
Brazilijo in — kam vse ga boste Se vabili, preden se vam odpro oéi,
gospodje ma merodajnih mestih?

BORCI PISEJO
Gosped urednik!

Podiljam sestavek Gverila v pretekli in bododi vojski.

Z ozirom na razline odmeve raznih polemi¢nih élankov v Vest-
niku (Resnica uéi, priobditev Kuharjevih govorov itd.) in raznih do-
pisov, ki prikazujejo osebno mnenje posameznikov, bi dejal, da vse
to prikazuje potrebo razjasnitve dogodkov med vojno. Vse pa brez
pristranskega opazovanja! Naj se imenuje gnilo, kar je bilo gnilega!
Zeleli bi si samo jasnosti, pravilnosti ocenjevanja dogodkov. Da je
pridlo do Turjaka, da so v istih dneh padle Gréarice — zdaj se kaZe
staro pravilo, da kjer se prepirata dva, tretji... Da je prisio do
Vetrinja — kaj bi bilo, ako bi bilo... Premalo jasnosti v politiki,
preveliko podcenjevanje sovraznika itd. Vse to je za nami. Analizi-
rajmo vse dobro in slabo. Pustimo medsebojno podtikanje. Bodoénnst
je pred nami in novi éasi zahtevajo novih ljudi. In ti ljudje morajo
vedeti, kaj hoéejo! (podértal dopisnik, op. ured.). Predlagal bi, da
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se v Vestniku ustanovi kotifek ,,Nadi padli
v vsaki Stevilki priobgiti élanely, posveden
ako mogofe s fotografijo. Drugo pa je, da

junaki®., Ce je mogote,
enemu izmed neStetih,
bi se pojavili z dopisi

borei — danes rudarji — iz Anglije, Belgije, pa Stajerski borei, pri-
morski domobraneci, pojavili z dopisi iz USA, Kanade, Avstralije. —

Vse pozdravlja

Gospod urednik,

dopisniku EC — Italija bi rad tole
pripomnil:

V maréevi Stevilki je bil objav-
ljen Vag dopis uredniku Vestnika.
Upam, da ne bo zamere, e k Va-
Semu razmotrivanju sedanjega ,,real-

nega poloZaja“ in , nerealistiéne
preteklosti“ dodam nekaj svojih
misli.

Marsikdo od nas sedaj drugade
gleda na preteklost kakor pa pred
leti, vendar je po storjenem vsakdo
lahko mojster. Rad verjamem v Va-
fe nastrojenje v tujem svetu med
novimi ljudmi, ki za preteklost nié
ne vedo ali nofejo vedeti in jim je
morda celo ljubo, da tudi drugi o
njih preteklosti ne bi kaj zvedeli.

Mi pa se svoje preteklosti nimamo
sramovati, ¢eprav nas Kkomunisti
slikajo svetu %e danes kot marodne
izdajalee in quislingovece in nas ob-
metavajo sploh z vsemi lepimi ime-
ni, kar jih njihov besedni zaklad
premore.

In zakaj? Zato ker smo Zive
pride njihovega izdajstva nad naro-
dom, ker jih pred svetom moremo
prikazati v pravi ludi. Ker smo odi-
videi njihovih grozodejstev nad last-
nimi brati. Le Zal, da smo prav v
tem veliko zamudili!

Nasprotno Vam v Ttaliji mi tu
v Argentini radi obujamo spomine
na pretekle Zalostne dni, kadar se
biv&i borei najdemo v druZbi.

Vestnik je vez med nami boeci

J. 5., Argentina

in to edina, ki naj nas v tujini po-
vezuje med seboj razkropljene po
vsem svetu. Ne vem, na katera res-
nejia podjetja mislite, ki naj bi zbi-
rala zgodovinsko gradivo. Nihée in
nikoli ni nikjer trdil, da je pisanje
v Vestniku Ze zgodovinski doku-
ment. Niti ne moremo pridakovati,
da bo vse pisanje v njem na aka-
demski vifini. Ce se dogodi, da pri-
de vanj tudi kako ,izmali¢eno mne-
nje* neakademsko izobraZenih bor-
cev, ne moremo Ze kar ad hee tr-
diti, da so izmisljena. Ali se Vam
ne zdi verjetno, da bo vprav pisa-
nje v Vestniku, dasiravno je letega
pverodostojnest omejena“ ali pa
prav zato, dalo povoda in vzgena
nekemu XY-nu, ki se bo zganil in
napisal zgodovino iz naSih najtezjih
dni, tako kot je bila. V nasprotnem
primeru pa bodo morda Ze nasi
otroci poznali samo tisto, ki jo pi-
Sejo komunisti in bodo prav ti nadi
zanamei govorili o svojih ofetih kot
narodnih izdajaleih. . Kaj menite?
Ali ne bi Ze kar Vi, g. EC, nekaj
svojih zmoZnosti posvetili, da se to
ne hi zgodilo?

Na veliko ste se razpisali o doku-
mentih, ki bi bili potrebni. Zelo
prav. Dvemim pa, &e se zgodovina
pife samo na podlagi le-teh. Zdi se
mi, da nismo zelo daleé¢ od tega, da
bomo sami omalovaZevali nafe pro-
tikomunistiéno borbo. Na vsak naéin
pa drzi, da mi vse premalo cenimo
nafe junake in njih Zrtve. Morda
zato, ker smo jih od preblizu po-
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znali. Morda pa je to posledica na-
Sega tisofletnega hlapéevanja tujeu,
katerega, le priznajmo, Se danes ni-
smo otresli s sebe. Kaj vse bi drugi
narodi napisali iz gradiva, ki ga
imamo mi! Kaksna zgodovina bi iz
vsega tega nastala Ze sedaj, tudi
brez dokumentov!

Ali ste morda kdaj slifali, da bi
se nasli kaki dokumenti o ustano-
vitvi Rima? Ne? Jaz tudi ne. Ali
je kje dokumentarno dokazano, da
je Scevola res vtaknil svojo desni-
co v ogenj pred oblegovalcem sta-
rega Rima, da bi mu s tem dokazal,
kako odlogni so ga braniti? In po-
hodi Scipiona Afrikanca proti Kar-
tagini, koliko so dokumentarno pod-
prti? O vsem pife zgodovina in mi
smo se jo v gimnazijah gulili; 3e
na misel nam ni nikoli prislo, da bi
zahtevali zato dokumentov, tudi na-
Sim profesorjem ne. :

Ali ste morda pozabili, kolika
junadtva so doprinesli Italijani pred
ptrdnjavo Vid“, predno so zavzeli
Ljubljano? O tem je bilo govora tu-
di v faSistiénem rimskem parlamen-
tu. Italijani so vse to wverjeli brez

vsakih dokumentov, tudi tisti, ki so
bili 1. 1941 v Ljubljani in so morali
vendar videti, da v ljubljanski oko-
lici ni bilo niti sledu pe kakini trd-
njavi. Kaj podobnega bi mogli za-
slediti tudi pri drugih narodih. Pa
nihée od nas niti malo ne dvomi o
verodostojnosti njihove zgodovine.
Saj smo toliko ,vzgojeni”, da ne
bomo dvomili, kar trdijo naZi so-
sedje.

Nafi juZni bratje so nam desto-
krat radi rekli: saj Slovenci nimate
zgodovine. ¢e je res nimamo, smo
zato sami krivi. In ¢e se po Vasem
ne bodo nasli vsi potrebni dokumen-
ti, je tudi v bodode me bomo imeli.
Pa je med nami vse pelno Zivih do-
kumentov, ki bi lahko govorili, ki bi
morali govoriti, ki lahko s prav ta-
ko Zivimi priéami dokaZejo verodo-
stojnost svejih prievanj. Teh Zivih
dokumentov pa je vsako leto manj,
ker legajo v grobove, mi pa ob njih
zamujamo prilike, katere bi morali
izrabiti, Ostali bomo spet brez zgo-
dovine in v svoji skromnosti ¥li v
pozabe, ker ni pisanih dokumentov.

J. K., Argentina

ZVEZA SLOVENSKIH PROTIKOMUNISTIGNIH BORCEV

se je v poslednjih letih razSirila in je dobila s pristopom drustva bercev
v Argentini Sirok znaéaj, kot ga mora po svojem imenu in namenu imeti.
Ves éas svojega obstoja je velikodufno pemagala invalidom in vdovam po-
morjenih borcev. Nekateri njenih &lanov so poZrtvovalno in pridno zbirali
gradive za zgodovino nafe protikomunistine borbe in kot sad tega dela
je lani iz8la knjiga ,Vetrinjska tragedija®.

Toda Ze od pofetka so ¢lani dosti splofno &utili, da je boj proti
komunizmu treba nadaljevati tudi Se po Vetrinjski tragediji, ker komunisti
Ze vedno delajo tudi med nami v emigraciji in ker je organizacija proti-
komunistiénih borcev po svoji naravi in po dedid¢ini iz preteklosti dolina
sodelovati v boju proti komunizmu. Ta boj danes ne more biti oborcZen,
paé pa ideoloski in politicen v najSirfem smislu; to je boj, ki se bije za
eno osnovnih prvin slovenske narodne blaginje — za svobodo naroda pred
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komunisti¢no diktaturo, Ko bi se odrekli temu boju, bi se izneverili pre-
teklosti in bi postalj ,bivii protikomunisti®.

Tudi oboroZena borba doma je imela ideoloiki in narodno-politiéni
znaéaj. Dokaz, da ni bila le golo fiziéno unifevanje komunistov, marveé
narodno politiéna borba, je to, da je bila Ze med vojno postavijena na
sploino narodno-politiéno osnovo, ko so slovenske vojagke sile priznale na-
rodni odbor za najvigji politiéni forum, katerega avtoriteto smo v Vetrinju
vsi priznavali. To so dejstva, ki jih nihée ne more zanikati in ée jih ho-
demo zamoléati, zoZujemo pomen slovenske protikomunistine borbe.

KakSen je danes odnos Zveze do Narodnega odbora? Narodni odbor
ni slovenska narcdna oblast: take oblasti v emigraciji ne more biti. Ni
torej mogoée kratko malo izjaviti, da mora Zveza Narodni odbor prizna-
vati za slovensko oblast, kot je bilo zapisano v ,,Vestniku“ Zveze. Toda
politiéna emigracija kot smo mi, mora imeti neko predstavniStve in doslej
je Narodni odbor telo, sestavljeno iz na&ih vidnejg&ih politiénih ljudi in
njegov predsednik dr. M. Krek je najvidnejSa slovenska politiéna osebnost
(kar mu priznavajo vsj nasprotnikl — tudi komunisti). A &eprav ima Na-
rodni odbor tak pomen in bi bilo koristno, ko bi ga emigracija prodrla,
ga Zveza ne v Statutu ne pol izjavi volje vedine é&lanstva ni nikdar spre-
jela kot oblast, ki bi se ji podvrgla. In Zvezi ne more nihée nalagati
obveznosti, ki jih ni sprejela kot celota. Nedopustno pa je tudi v Zvezi
poskusati sovraZno razpoloZenje proti Narodnemu odboru, kar véasih de-
lajo posamezniki iz svojih osebnih razlogov ali zato, ker pripadajo kaki
Narodnemu odboru sovraZni politiéni skupini, ki bi rada stopila na nje-
govo mesto. KakSen smisel ima porivati Zvezo protikomunistiénih borcev
v poloZaj, da bi imela za svoje glavne nasprotnike slovenske protikomu-
nistidne emigrante, pa naj bo to Narodni odbor ali kakZna stranka, ki je
vkljuéena vanj?

Kar velja o sploéni smeri Zveze, drii tudi za nje glasilo ,Vestnik®.
Z novim urednikom je ,,Vestnik” postal pestrejii in je bolj na Siroko zajel
snov, ki bi si jo bilo Zeleti v glasilu. Priobéil pa je tudi nekaj é&lankov,
ki 50 presegli sami po sebi dosti Zirok okvir, kot ga zahteva narava Zveze.
Sprozil je kamen spotike, ki je nekaterim sluZil, da so poskusili iz tega
narediti plaz, Kamni spotike in nepotrebni plazovi, ki bi razbili Zvezo v
pdele” po deZelah ali kontinentih ne sluZijo protikomunistiéni borbi, tem-
veé so le v korist komunistom.

Osnova Zveze protikomunistiénih borcev je dosti Siroka za vse, ki
dobro mislijo: to je slovenstvo in krZfanstvo in naZa nepopustljiva volja
boriti se proti komunizmu., Na tej osnovi MORAMO ostati zdruZeni in
pozitivno delati’ vsi, ne glede na to, kje smo se naselili; pripravljeni mo-
ramo biti Zrtvovati tudi morebitne krajevne interese in stalno odstranjati
nesporazume, ki morejo nastati zaradi krajevnih razdalj. To ni le v inte-
resu Zveze in nje d&lanstva, temved vse emigracije, nafega protikomuni-
sti¢nega boja in slovenskega naroda. V. A, Canada
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0j ocak Nanos, ki zres na svoje podlozne...

Na komandi so rekli, da se bomo
peljali pribliZno pol ure s kamioni,
da pridemo na mesto kamor smo
namenjeni. Prvi &tirje kamioni s pr-
vimi 1judmi odpeljejo. Na vrsto pri-
dejo drugi Stirje kamioni s svojimi
skupinami ljudmi, Na enem izmed
teh sem bil tudi jaz. Na kamione
smo stopali ravno na isti naéin ka-
kor na prve Stiri kamione. Ker so
nekateri izmed nas imeli ure, so
gledali nanje, kako dolgo se bomo
vozili .Vozili smo se 30 minut, ka-
mioni se niso ustavili; vozimo se
40 minut, kamioni vozijo naprej;
vozimo 45 minut, kamioni se Se ni-
so ustavili Ko po 456 minutah pri-
vozimo v neko veéje naselje, tam
Zoferji ustavijo, izstopijo in gredo
poizvedovat, kam naj nas zapeljejo;
se vrnejo in redejo, da so nas za-
peljalji veé kot 20 km predaleé, in
da nas morajo peljati nazaj. Nazaj
smo se vozili skoro 20 minut, ko
dospemo do neke wvasi, pri kateri
bi morali prej zaviti na levo, zdaj
nazaj grede zavijemo na desno, in
8e peljemo okrog 2 km daleé. Usta-
vimo se ob morju pred nekim hote-
lom. Sofer izstopi in rede: ,,Na me-
stu smol!“ in da naj izstopimo. Ta-
koj smo videli, da smo prisli prav,
ker so bili Ze tam naZi ljudje, ki
so bili vsi prestraSeni in v skrbeh
na nas &akali in se bali, kaj je z
nami. Ko so nas zagledali so se
razveselili in nam zadeli pripovedo-
vati, kako jim je bilo hudo, ker nas
tako dolgo ni bilo za njimi, zlasti
ko je fZe tretja skupina Stirih ka-
mionov, ki je odila za namj iz Ce-
sene, prisla pred nami. Bali so se,
da so nas odvlekli v pristaniide An-

cona, ki je tam blizu, nas vkreali
na ladjo in odpeljali Bogve kam.

Nastanili so nas v mneki napol
dodelani stavbi, v kateri so bile sa-
mo odprtine za okna, brez ogrodja
in Sin. Takp smo prisli v Ricci®ne
25. maja 1945.

X.

Riccione se imenuje kraj naSega
novega bivaliiéa., V prvih dneh me-
seca junija pride k nam vest o tra-
gediji v Vetrinju na Koroikem, Za-
losti, osuplosti in grenkega razoca-
ranja, ki je vse prevzela, ni mogoce
popisati. Veéina mlajsih moskih —
srednjih let — ko smo za to zve-
deli, 15 do 20 nodi nismo spali v
stavbi, ampak v grmovju ob morju,
ker smo se bali, da bodo ponoéi ob-
kolili stavbo in nas mnasilno odpeljali
pod Titovo oblast.

V Riccione nas je bilo tisti ¢éas
najve¢ slovenskih civilnih beguncev
iz Primorske v Italiji. Preplah je
bil sploSen. Kaj by z nami? Pomi-
rili smo se, ko je prifel k nam g.
pater Preferen iz Rima in nam po-
vedal, da prihaja po narodilu g. dr.
Miha Kreka, ki je sam nameraval
priti k nam, pa je bil tisti &as bo-
lan, s sporofilom v njegovem ime-
nu, da so na intervencijo dr. Kreka
na anglefkem poveljstvu obljubili,
da mnasilno od tega ¢asa naprej ne
bodo nikogar vraéali nazaj, ¢e sam
ne bo hotel.

Potemn je teklo Zivljenje v tem
tabori&fu brez posebnih pripetljajev
v njem samem, naprej. Med tem éa-
som je priZel k nam v Riccione g.
dr. Tine Debeljak z ved drugimi
izobraZenci in nam povedal, kako
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se je vsa tragedija v Vetrinju iz-
vriila.

Okrog 10. avgusta 1945 je priSel
od anglefkega vojnega poveljstva
ukaz, da se slovensko civilno begun-
sko taboriife v Riccione ukine in
da se morajo posamezne osebe od-
lo¢iti, kam hodejo iti, ali v drugo
taboriite, ali domov, ali v sluZzbo,
ali kamorkoli, in da se mora poslop-
je izpraznitj tekom enega tedna. Par
dni pred to naredbo vojnega povelj-
stva sem prejel pismo od znancev
iz Trsta, ki mi ga je prinesel sedaj
Ze pokojni g. Polde Kemperle v ta-
boriife. V tem pismu so me znanci
povabili, da &e hodem, lahko pridem
v Trst, ker da so naSli tam delo
zame. Odloéil sem se, da grem v
Trst.

Vsak dan sta odpeljala po dva
kamiona iz taboriiéa. Jaz sem bil
odloden za odhod na sredo. V sredo
sem se odpeljal in z menoj vefina
Primorcev proti Padovi. Tam so nas
nastanili v tabori%¢u z italijanskim
vodstvom, kjer nam niso delali ni-
kakih neprilik. V &etrtek popoldne
je pridla k nam vest, da je izdana
naredba od veojagkega poveljstva, da
taboriSée v Riccione Se ostane. In
tako je ostalp dve leti. Vel jih je
ostalo %e od prej v tem taboriiéu,
in so prihajali vanj Se iz drugih
krajev od vseh strani. V' taboriiéu
v Padovi sem bil nekako tri dni, Ko
sem drugi dan tu videl, da neka-
teri ljudje odhajajo, sem Zel na vod-
stvo taborii€a vpraZat, & lahko
grem v Trst, ker imam tam delo.
In vedja taboriifa mi je rekel, &e
imam italijanske dokumente, da me
nihée ne more ovirati, in mi je na-
pisal izkaznico, da imam kot be-
gunee brezplaéno voinjo na Zelez-
nici, s pojasnilom, kje lahko dobim

vlak za v Trst. Takoj so mi uredili
dokumente za odhod drugj dan iz
taboriSéa, Veé drugih Primorcev, ki
so bili z menoj v taboriiéu, me je
vprasalo, kako sem opravil na vod-
stvu taboriséa. Povedal sem jim.

Drugi dan sem se odpeljal v Trst.
V Trstu grem k znancem, ki so mi
pisali omenjeno pismo, se pozdra-
vimo in pogovorimo o raznih stva-
reh., Pri tej druZini je bil neki zna-
nec, ki je povedal, da pozna kmeta,
ki potrebuje delaveev, Drugi dan
dopoldne greva z njim pogledat za
delo pri kmetu, Toda ta kmet rele,
da dela nima, pred nekaj ¢asa, da
ga je imel, zdaj pa da ga nima veé.
Sluéajng pride med naSim pogovo-
rom mimo nek drug kmet in vpra-
3a ,0 ¢em se pogovarjamo in tako
izve, da jaz i5¢em delo, ki ga pa
on (prvi kmet) nima. Sedaj pa dru-
gi kmet refe, da ima dela dovolj
za ved delaveev, in &¢e hofem, da
lahko grem z njim. Rekel sem mu,
da sem pripravljen, in ga vprasal,
¢e imajo kako streho za prenode-
vanje. Povedal je, da imajo pod stre-
ho dovolj prostora na senu. Za za-
cetek sem bil zadovoljen in sem pri-
¢el delati na vrtu. Prekopaval sem
zemljo za zelenjavo. Tako je &lo
dva, tri dni. Med tem c¢asom sem
spoznal, med kaksne ljudi sem za-
%el, iz njihovih pogovorov med go-
spodarjem in njegovimi sosedi, ki
so se shajali. In ti so bili terenski
odbor za vas Katinara pri Trstu.
Po tem si lahke vsakdo predstav-
lja, kakZen obéutek sem imel, ko
sem prifel na to sled. Se posebej
sem’ zvedel, da so njihovi ,tovariSi*
iz sredine Trsta veé na¥ih ljudi
zgrabili na obljudeni cesti in jih
odpeljali fez mejo, koliko laZje bi
mene zunaj mesta, na samoti, ko ni
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bilo nobene policije. V strahu sem
nadaljeval delo Etirinajst dni, po-
tem sem se odloéil, da grem v me-
sto in prj kmetu odpovedal delp s
pripombo, da sem dobil primerno
delo v mestu.

Dobil sem ga, seveda sem ga
dobil, delo, pa kje? V pralnici na
vrtu zraven biviega domobranskega
gtaba v Trstu, v kateri je bila ta-
krat gospodinja Franéitka Ziberna,
vdova, brez nasledstva. Pralnica je
bila namenjena po njeni smrti nje-
nemu neéaku Ladotu.

Med delom na vrtu, pri katerem
sva se menila razne stvari, mi je
Lado povedal, da je bil veé &asa in
tudi januarja 1945 politkomisar pri
bazoviski partizanski brigadi, kate-
ra je v tistem &asu napadla domo-
bransko postojanko v Vipavi, mene
ujela in odpeljala, nakar me je on
(Lado) prvi — kot politkomisar —
zaslifeval, Zdaj si pa lahko mislite,
v kakSen ,Smoren” sem padel. Do-
bro, da me ni prepoznal. Zvedel je
fele pozneje, komu je pomagal na
svojem bododem vrtu, ko me ved ni
bilo tam. V par dneh sem odpove-
dal delo tudi tam in se od strahu
nisem upal vprafati za delo v vsem
Trstu. Bil sem par mesecev brez-
poseln. Med tem ¢&asom me pride
zdaj ena zdaj druga sestra obiskat
in sta mi povedali, kako je doma:
da so isti dan po nafem umiku iz
Vipavske doline prili trije parti-
zani, na povabilo mojega bratranca
(terenca) na na¥ dom, in zadeli po
na%i hi#i ropati vse kar je imelo
vrednost: Zivila, Zivino, orodje, stro-
je, vozove, obleko, pohitvo itd. in
na nadih vozovih z nafo Zivino od-
peljali naropane stvari v takratni

vrednosti nad pol milijona lir. Celo
vinu in mesnini (slanini in gnjati)
niso prizanesli. Sestri se nista sme-
li nikamor ganiti — zastraZeni pod
pusko; vse to sta morali mirno
gledati.

Po treh mesecih za tem dogod-
kom v pralniei na vrtu, sem dobil
delo v Goriei pri nekem gradbenem
podjetju, nakar sem se preselil v
Gorico, kjer sem se &util bolj do-
maé. Tam sem priSel skupaj z mno-
gimi znanei iz Riccione in drugod,
ki so prisli v Gorico.

Ko je bila na mirovni konferenci
Gorica odloéena za Italijo, so Ita-
lijani v nji takoj dobili oblast v
roke. Meni in mnogim naSim lju-
dem so odpovedali bivanje v Go-
riei. Ker ni bilo zame (in mnoge)
nobenega drugega izhoda, sem
zaprosil za italijansko begunsko
taboride v Gorici. To pa zato, ker
gam hil Primorec in Primorei nisn
mogli nikamor drugam kot v itali-
jansko begunsko taboriide (dokler
niso imeli izhoda v zunanji svet.)
Isto se je zgodilo po dveh letih tu-
di z italijanskim taboriiéem v Ric-
cione, ki je bilo po dveh letih raz-
puséeno in so bili vsi slovenski be-
gunei iz Primorske poslani v itali-
jansko begunsk, taboriide v Car-
rara. Mene pa so iz Gorice poslali
v italijansko begunsko taboriide v
Vicenzo. Vicenza je bila zadnja
postojanka mojega blodenja in kri-
Zarjenja onstran velike luZe, ka-
tero sem od tam, ko sem nadel od-
prto pot, kmalu preplaval v svobod-
ni svet — v Argentino.

P, pripovedovanju A. F.
zapisal Martin RadoS, Argentina
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Pomen knjige Vetrinjska tragedija

Objava knjige ,Vetrinjska tragedija“ je dogodek, ki ga mora
pozdraviti vsak zaveden Slovenec. To ni le niz napol pozabljenih spo-
minov na Zalostne in strahotne dogodke pred 15-timi leti, ampak Zivo
potrdilo, da tega nismo pozabili, kakor tudi ne vzrokov in posledic
teh dogodkov.

Knjiga se ne omejuje samo na opis tistih dni, ampak sega
dalje in nam skuSa v 8ir8i lui prikazati trpljenje naSega naroda
med vojno in po vojni, iz Cesar moremo dolo¢neje spoznali, kako ko-
munistiéni zlo¢ini nad nasim narodom daled presegajo grozodejstva
okupatorjev in so viSek vse Clovetke zlobe v zgodovini. Nihée od
zavednih Slovencev ne bo opravifeval grozovitosti nacistiénega ne-
stvora med vojno, pred vsem svetom pa smo dolZni pokazati na dej-
stvo, da nadi komunisti niso prenehali z mucenjem in revolucijo, ko
8o po vseh evropskih bojié¢ih prenehale sovraZnosti. Nasprotno: Sele
tedaj, ko so jih Stalinovei s pomoljo zapada postavili na oblast in je
narod nasproti komunistiéni zveri stal brez obrambe in zaslombe, pa
tudi brez upanja, da mu kdo pride na pomo¢ — je orgija rdefega
pobijanja dosegla svoj vifek. ZloCinov, ki so jih komunisti storili
po vojni, ko jim od nasprotnika ni pretila nobena nevarnost ved, paé
ni mogote opraviditi in skriti z ,borbo proti okupatorju“, kar so
delali med vojno, deprav so se dejansko z njim vezali in skupno uni-
¢evali naS narod.

To je tisto, kar je slovenska emigracija dolZna pred svetom
razkriti in objaviti. Tako knjiga ,Vetrinjska tragedija®, ki nam je
za to dala pobudo, ne bo ostala le spomin in jokanje za minulimi
dnevi, ampak duhovna vez, ki bo zdruZevala Slovence po svetu z
onimi doma ter jim priZgala vsaj lufke upanja, da je v svobodnem
svetu Ze kdo, ki v trpljenju in suZenjstvu misli nanje. To je nasa
velika dolZnost, ki jo imamo do naroda in domovine.

&e nekaj je pri tem zelo velike vaZnosti. ZloCin, ki je v knjigi
opisan, ni zlofin nad posamezniki, ampak zlo¢in nad vsem narodom,
ki je in ker je komunizem odklonil. Nasilna in zvijatna vrnitev,
trpljenje, mudenje in umori slovenskih domobrancev so se izvriili
nad nosilei tistega pravega slovenstva, ki se je stoletja upiral Turku,
graiaku in HabsburZanom, in ki v drugi svetovni vojni, ko je z
napadom komunistidnih barbarov spet Slo za Zivljenje naroda ter za
njegov zdravi in naravni razvoj v raznolikosti narodov, ni prosil
pomoti na desni in levi, ampak sam zgrabil za mef in pusko ter
stopil v obrambo za svoje Zivljenje, pravico, vero in svobodo. Zato
smo mi, sinovi in héere naroda dolini govoriti v imenu naroda in
tako svet nekako prisiliti k spoznanju, da je slovenskemu narodu
vsilil, ¢esar po svoji naravi in preprianju note.

Izdaja knjige dalje pomeni, da borba proti komunizmu #e ni
kon®ana, ampak se nadaljuje. Nekdanji slovenski borci Se Zive, njih
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volja se krepi in njih Stevilo raste. Ta knjiga gorja je namenjena
nam in po nas svetovni javnosti, ¢eprav je pisana v slovenskem je-
ziku, mi pa jo moramo drugim narodom posredovati. Priznati mora-
mo, da gorje naSega naroda med zadnjo vojno in po njej v svetu Se
ni zbudilo dovolj pozornosti, ali pa je prikazano v napac¢ni ludi. Tega
smo krivi tudi mi. Sami se sicer zavedamo naSe velike tragedije,
toda zavedati se moramo tudi, da bo tragedija Se vedja in popolna
tedaj, e svetovni javnosti ne bomo znali povedati in jo prepricati,
da je vsega tega kriv komunizem, tisti Titov jugoslovanski in slo-
venski komunizem, o katerem je zapad preprican, da gre po poti de-
mokracije i n svobode. Razgaliti to nevarno krinko, je nafa dolZnnst,
in ¢e je ne bomo storili po svojih moteh, bomo svetu pomagali do
tiste zadnje tragedije, po kateri ne bo spominov in ne pisanih knjig.

To so misli ob spominu na tiste strafne dni in na fante-junake,
katere nam ,Vetrinjska tragedija‘ tako Zivo klife pred ofi. Berimo
jo in Sirimo, da nam ne bo samo spomin, ampak tudi opora v teh
wviharnih dneh in upanje, da na trpljenju in krvi zraste nov rod, ki bo
slovenski narod preko grobov in suZenjstva pripeljal v dan Zivljenja
in svobode. Ivan Dréar, USA

Drustveno zivljenje

POJASNILO K PISMU G. VINKA LEVSTIKA
V decembrski #tevilki Vestnika je bilo objavljeno pismo naSega so-
borea iz Italije, g. V. Levstika, ki je bil doslej nas zastopnik za Italijo.
Gutimo svojo dolinost, da na to pismo podamo kratko pojasnilo, da
bodo tako imeli vsi borei moZnost spoznati navduSenost g. Levstika.
Ideje, ki jih je g. Levstik nakazal v svojem pismu, so gotovo vse
pohvale vredne in Zeleti bi bilo, da bi si jih vsak borec vzel k
srecu, Posebej pa to velja za g. Levstika samega. Sicer je bil v zacetku
lahko silno navdufen, toda zadnji dve leti te navduZenosti ni bilo nikjer
ve¢ videti. G. Levstik je v tem ¢asu kot zastopnik Vestnika za Italijo pre-
jel 1200 izvodov, za katere do danes ni pladal niti centa. Na vsa pisma
prejinjega in sedanjega odbora g. Vinke Levstik ni niti enkrat odgovoril.
Spodaj podpisani bi radi vprafali g. Levstika, kam je dal vse te izvode
lista, ali kam denar, ki ga je dobil zanje? Morda je list v svoji navdufe-
nosti vrgel kar v smetil
Tako, g. Vinko Levstik, pa se Se kaj oglasite!
Za glavni odbor ZSPB
Cleveland, USA
Stane Pleiko

Torontski borei so Ze pred fasom imeli obéni zbor, ki ga je vodil
predsednik Stane Pledko. O obinem zboru je Ameritka domovina pi-
sala: ,,Porotila odbornikov so bila kratka in jedrnata. Debate o poro-
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&ilih, to je o delu torontske skupine, skoraj ni bilo, Do bolj Zivahnega
razpravljanja je priSlo Sele, ko je predsednik na koncu svojega poro-
&ila omenil nesporazume med glavnim odborom Zveze in argentinskim
drustvom ter zavrnil smer sedanjega pisanja v glasilu Zveze Vestniku.
Konéno je bilo enoglasno zmenjeno, naj se svetuje glavnemu odboru,
da se skuSa dosedi, da bo Vestnik opustil polemi¢ne ¢lanke, ostal poli-
ti¢no neodvisen in bo zavzel samo sploSno kri¢ansko in protikomuni-
stitno smer. Pri volitvah je bil izvoljen nov odbor, ki mu zopet pred-
seduje Stane Plesko.”

Novi odbor je sestavljen takéle: predsednik Stane PleSko, pod-
predsednik Rudi Resnik, tajnik Tone Ponikvar, blagajnik Ciril Pre-
Zelj, referent za tisk Peter MarkeZ odbornik Stane Lamoviek.

Denarni prispevki v Invalidni fond Z.8S. P. B.

Nabrano od obtnega zbora 2. julija do vkljuéno 4. decembra 1960
Krajevni odbor ZSPB - Montreal, Que., Canada

Tekupicel piknika’ (vadolarjilide . Cr e i iy Sdaiies v sl hik 31.25
Posamezni darovalei: Tone Koritnik ............. b.—
Dolfel i Koritnik: . fols.an v 3.—
BRI RUD NN s e 3.—
doZze . Boljanec oot s 2.50
Tontka Cuden' ... 4.5 e 5—
Tone Atibernile = wiiet.. ok T.—
gaRitulatriea-smehe Bk il eall 1.—
JoZe Kukaviea ...onivnvreess ) f—
rancs HeoVal e o | 2.—
JoZe Btanie s i ek 2.—
gR O8N N BN A 1.—
Janez Babzell’ .4 i waan: 1
Matija Kozma =oih il i 2.— 36.50
Krajevni odbor ZSPB, Cleveland, Ohio, USA
Izkupitek druZabnega vefera ..................... 485.06
Posamezni darovalei: Dr. Valentin Mersol .... 5. —
Jo%o Nl BvetMeE W T e, 1.~
Slavko 8tepec ......... e
druZ. Osredkar: ........ 6.44
PoltdétEretngr .0 00 b.—
onelEorayare e i 5—
Pavie B2akeli s . . us ) [
MonasKOSIIE ot T 5.—
Apolonija KoSir ........ 0.50
Karel Mauger %, % 0805 5.—
Agnes Bendan (Chicago) 5.—  59.94
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Krajevni odbor ZSPB, St. Catharines, Ont., Canada

Tziaupicek spilonilear L abeehanms ok b e ole e 40,—
Izkupidek druZabne prirveditve ................. 50.—
Florjan-Slakaias peas. s b.—
L) 20 Jd alOB sisnisa st e 5— 100.—
Posamezni darovalei: Cleveland., Janez VarSek .... 9.—
Btaped:Tonens iavinn i i 0.50
Frank: Pustotniles). Jiviioe. b 33—
Eranc Kamin 5o, i S
Mala Jerild wpsoawden, ohowt 1.50
Matija Grdadolnik ........ 0.50
John Petrit ik i 8.—
Nea N Ml er e vaatn S s o 2.71
Milwaukee: Miha Mejag .... 10.—
Avstralija; Franc Erpi¢ .... 176 34.96

Skupno dolarjev... T727.71
K~ajevni odbor ZSPB, Toronto Ont.
Ta prispevek torontskega odbora je prejinji glavni odbor prejel
fe nekaj dni pred ob&nim zborom, zato do danes Se ni bil objavljen.

Izkupitek spominske proslave (dolarjev) ................ 48.—
Posamezni darovalei: Stane Vovk .......ccoiuieiininrneens 17—
StanellamovHel ot b e sis s s e sianes b.—
RUdrelUSE s 80eh i i v wiunimiay 5 —

Skupno dolarjev ...75.—

Prispevki v tujih valutah:
Rev. dr. Janez ZdeSar (Nemdija) ........ 20.— (nemskih mark)
Branko Pogacnik, soc. ref. JoZe Lekan, predsednik

Podpore invalidom — Glavni odbor ZSPB sporoca, da so bile na-
kazane naslednje podpore:

a) koncem septembra:
v Avstrijo Stirim invalidom .. (dol.) 120.—

v Svico dvema invalidoma .... ,, 55.—

2 JNgoslavijo; oo S 5 25.— skupno (dol.) 200,—
b) boZiéna poSiljka:

N R ORI o ey Ly (dol.) 90.—

e T B R e 7 125.—

T ATEen IO St e b Lt 244 60.—

Vo JUGOHIAYII0N (.. Seareis stcisimnie ss e 80.— skupno (dol.) 355.—

Glavni odbor se v imenu invalidov, vdov in sirot zahvaljuje iz
srca vsem dobrotnikom in prosi Se nadaljnega razumevanja. Bog Vam
obilo popladaj!

Glavni odbor ZSPB prosi vse odbore, ki za leto 1960 ali celo za
leto 1959 niso poravnali naro¢nine, da to ¢im prej store. Blagajnik
ing. M. Strancar je v ta namen dostavil vsem odborom tofne podatke
o zaostali narofnini. Zato prosimo, da ne odlafate z nakazili.
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Argentina. Kri¢eni so bili otroei
nekdanjih boreev: Stanislay Marijan
Hrovat, sin Stanislava in Marije
Rupnik, Lidija Ana Kadivee, héi
Ivana in Lidije Antoni&, Stanislav
JeZe Pregelj, sin Oskarja in Stan-
ke Moénik, Martina Erjavee, héi
Franea in Angele Mcénik, Sonja
Marija Rot, héi Zdenka in JoZice
Stancer, Alenka Marija Smole, héi
Ivana in Stefke Zonta, Aleksander
Flander, sin JoZeta in Lilijane Ter-
¢i¢, Mihec Klemen, sin Mihaela in
Angeles Koprivee.

Rodili so se: sin Lojzeta Rez:lj
I Marinke MezZnar, sin JoZeta
Groznik in Marije Zupane, sin Fran-
ceta Kristofa in Stefke Petri¢, Gre-
ga Andrej, sin dr. Vojka Arka in
Milene Lenart, Monika, h& Nandeta
Celarka in Magde Gaser, sin  ing.
JoZeta Bavdaza in Sonje Gep (Bra-
zilija), Adriana Veronika Zupanéié,
h&i Stanislava in Nydie Pinasco.

Porodili so se: Karel Temié in
Amalija  Barkovié, Mmiijan Hribar

in Ljudmila Smole, Miha Vidmar in
Julka Bohinec.

V novem odboru Olepsevalnega
drustva v Lanusu, kjer je str-
njena naselbina Slovencev, s¢ letos
naslednji: predsednik Maks Jan,
podpredsednik Frane Papler, tajnik
Andrej Goljevidek, podtajnik Franc
Koprivnikar, blagajnik Stane Jemee,
podblagajnik Franc Zabukovee, od-
borniki pa: rev. Janez Petek CM,
Kazimir Goljevicek, Ignaeij GlinSek,
Vinko Bokalié, Joze Campa, Martin
Mikli¢, preglednika raéunov Slavko
Reven, Frane Vilfan.

V Bariloéah so slavili desetlet-
nieo Slov. planinskega drustva. Zbra-
li so se vsi ustanovni élani, razen
pekojnega Tonéka Pangerca in se-
daj v Kanadi Ziveéega Andreja Ku-
kavice ter Dinka Bertenclja, ki se
trenutno mudi v Avstriji. Navzodéi
s0 bili: France Jerman, Milan Go-
deec, Blaz Razinger, Slavko Adamié,
Vojko Arko, Boris Cernigoj, Davo-
rin Jereb, Janez Flere, Bara Rem-
déeva.

UREDNIKOV BUNKER

 Ze velkrat je bila izraZena Ze-
lia, naj bi pisali o Zivljenju nekda-
ﬂ.li’h bojevnikov sedaj. Na februar-
Ski seji DSPB je bilo predlagano,
Naj bi v Vestniku prinaZali osebne,
‘llruiinsk(.- in druitvene novice, ki
Sicer ne pridejo izven meja Argen-
tine. Zadnja leta so namreé poka-
Zala, da tukajinji tednik Svcbodna
Elavenija vestno prichéuje vse dru-
“nske novice iz Kanade in USA,
kolikor so0 my dosegljive, in so tako
v glavnem skoraj vsi borei na teko-

¢em o zivljenju svojih nekdanjih
prijateljev in schorcev. Ni pa zna-
no, da bi kateri list v USA odn.
Kanadi na&rtno zbiral noviee iz Ar-
gentine in jih pcnatisnil. Temu ho-
ée odpomoti Vestnik, ki prav gotovo
zajema najsirsi krog prav med na-
ro¢éniki v USA in Kanadi. Upati je,
da bo pricbéevanje teh novie — ali
bolje sporodil, kajti véasih bo kak
ctrok imel Ze nekaj mescev, preden
bo njegovo ime natisnjeno prebra-
no v USA ali Kanadi — doprineslo



obnovitvi stikov nek-
soprebivalcev

k medsebojni
danjih borecv ali pa
v barakah.

V zvezi z gornjim uredniitvo
sporoéa, da bo podatke érpalo iz
cerkvenega glasila Oznanilo in pa iz
Svobodne Slovenije, Zato naprosa
vse narcénike in bralece v Argenti-
ni, da druZinske dogodke — vesele
in Zalostne — javljajo imenovane-
mu tedniku, da takoe v prvi vrsti
obveste znance v Argentini, v drug'
pa preko Svobodne Slovenije nudijo
Vestniku novice v svrho razdiritve
po deZelah izven Argentine.

V zaglavju Borei piiejo je pona-
tisnjen dopis V(iktorju) A(ntoli-
na?) iz AmeriSke domovine z dne
17. 1. 1961, Ker omenjenega éaso-
pisa v Argentino premalo pride, tu-
di dopisa tukajSnji borei ne morejo
poznati. — Ob tej priliki uredni-
Stvo prosi vse boree, da v &im vedji
meri sodelujejo tudi v svojem gla-
silu,

Urednistvo je prejelo sStev. 1/2
Sestega letnika revije Meddobje, ki

jo izdaja Slov. kulturna akecija v
Buenos Airesu. V tej Stevilki so-
delujejo  Karel Vladimir Truhlar,

Zorkoe Siméié, Stanke JaneZié, Pa-
vel Krajnik, Vinko Beli¢i¢, Milena
Soukal, Ruda Juréee, Nikolaj Pre-
gelj, Rafko Vodeb, France Dolinar,

BoZo Kramole, Marijan Marolt,
Urednigki izvod bo uprava Vestni-
ka dostavila bhorecem v Virgilu,
Ont., Canada, v skromen znak pri-
znanja za lepo Stevilo dopisov zu
Vestnik. Naslovlj.: Florijan Slak.
K ¢lanku o Gverili bi dodali to-
le: Znani mednarodni komunist Che
Guevara, danes gospodarski dikta-
tor Kube, je kmalu po konéani re-
volueiji objavil priroénik o gverili,
ki je izSel v Stevilni nakladi. Ko
sol se pred éasom izkreali prvi ,kon-
trarevolucionarji* na Kubi, so jim
simpatizerji prinesli nekaj izvo-
dov Guevarovega uébenika. Bri ko
80 kubanske komunistiéne oblasti
za to zvedele, so ucbenik odtegnile
prodaji in ga danes ni dobiti ved.
Prav tako ni veé priroénika, ki ga
je izdalo francosko vrhovno povelj-
stvo v ¢asu vojne v Indokini (dasi
ta priroénik ni bil kaj veé kakor
nekaka navodila skavtom za tabor-
jenje in prvo pomoé v nezgodi).
Skratka — priroénikov o gverili
ni, z nafe strani pa, ko bi se lahko
napisalo marsikaj in prvovrstno iz
lastnih izkuSenj, po Sestnajstih le-
tih Ze ni nié. V tej zvezi tudi ured-
niitvo opozarja na uvednik v Svo-
bodni Sloveniji z dne 23. februarja
z naslcvom Kako dolgo fe?, ki je
ponatisnjen v pridujodi Stevilki.

Drustve slovenskih protikemunistic-
nih borcev je prcjelo iz Severne
Amerilie v prodajo knjigo

VETRINISKA TRAGEDIIA

Kupite jo lahke na R. Falconu 4158




